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M12 Automatisierungstechnik A-Kodierung
M12 Automation Technology A-Coding

Kabelsteckverbinder Cable Connectors

« Schraubverriegelung nach DIN EN 61076-2-101

« Schutzart IP67/IP68/IP69K "

« Am Kabel angespritzte Ausfiihrungen

« Qutdoor-Versionen, Food and Beverage

- Einfache Montage

« Sehr gute EMV Eigenschaften

« Ausfiihrungen mit Schirmringen/Irisfeder

« Winkelsteckverbinder in 4 Positionen einstellbar

Flanschsteckverbinder

« Schraubverriegelung nach DIN EN 61076-2-101

- Schutzart IP67/IP68/IP69K "

« Qutdoor-Versionen, Food and Beverage

- Einfache Montage

« Lot-/Tauchlét-/Schraubklemmanschluss/Litzen/Kabel
« Verschiedene Bauformen

« Screw locking according to DIN EN 61076-2-101
« Degree of protection IP67/IP68/69K "

+ Moulded versions

+ Outdoor versions, Food and Beverage

« Easy assembly

+ Excellent EMC shielding

« Versions with shielding rings/iris type spring

+ Angled connector adjustable in 4 positions

Panel Mount Connectors

« Screw locking according to DIN EN 61076-2-101

« Degree of protection IP67/IP68/69K "

+ Outdoor versions, Food and Beverage

« Easy assembly

« Solder/dip solder/screw clamp termination/single wires/cable
- Various variants

Erlduterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information. 59




Automatisierungstechnik
Automation Technology

713

M12-A

Kabelstecker, Kunststoffverriegelung, Schraubklemmanschluss
Male cable connector, plastic locking system, screw clamp connection

solder termination on 12 pol

Kabelstecker, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss, Lotanschluss bei 12 pol
Male cable connector, metal locking system, screw clamp connection,

~60
SW 18mm SWi4mm - SW 13mm/ SWi8mm  SW17mm
SW16mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 990429 07 04 B
4-6mm 04294304 ’ 6-8mm 990429158 04 s
4 2,5-3,5mm 990429 31404
6-8mm 990429 57 04 4 4—6mm 990429 14 04 cAus
6-8 mm 9904291204 N
4-6mm 990437 1405 N
4-6mm 9904374305 ° 6-8mm 990437 1205 s
5 6-8 mm 9904871208 N
6-8mm 990437 57 05 s 8-10mm 990487 29 08 N
12 6-8mm 9904911212 N
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) ‘ max. 0,5 mm? (max. AWG 20) | max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 2,5-3,5mm, 4—6 mm, 6-8 mm, 8—10 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles ‘ Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflche CuSnZn (Optalloy/optalloy) ‘ Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3 M12-A

Kabelstecker, Edelstahl-Gewindeverriegelung, Schraubklemmanschluss Kabelstecker, Qutdoor, Schraubklemmanschluss
Male cable connector, stainless steel locking system, screw clamp connection Male cable connector, outdoor, screw clamp connection

~60 % %
SE E X ==
I
SW 18mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 990429 82 04
4

4 990429 684 04

6-8 mm 990429 282 04

4-6mm 990437 8205 — 4-6,5mm
5

6-8 mm 990437 282 05

5 990437 684 05

8 6-8 mm 990487 282 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4-6mm, 4-6,5mm, 6-8 mm (able outlet
Schutzart 1P67, Outdoor IP68, IP69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur + 85 °C, Outdoor + 100 °C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung Edelstahl 1.4404/stainless steel 14404 Material of locking

61



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713

M12-A

Duo-Kabelstecker, Kunststoffverriegelung, Schraub-
klemmanschluss, Kontaktoberfléche Optalloy

Male cable duo connector, plastic locking system,
screw clamp connection, contact surface optalloy

Duo-Kabelstecker, Metallverriegelung,
Schraubklemmanschluss

Male cable duo connector, metal locking system,
screw clamp connection

Duo-Kabelstecker, Edelstahl-Gewindeverriegelung,
Schraubklemmanschluss, Kontaktoberflache Gold

Male duo cable connector, stainless steel locking system,
screw clamp connection, contact surface gold

~63 ~63 ~63
o | = ~ E
=121 g $ L
SW 18mm SW 18mm SW19mm § SW 19mm § SW 19mm
G“US c“us B“US
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990429 186 04 4 990429 287 04
4 990429 142 04
2 Kabel/cables 2 Kabel/cables 2 Kabel/cables
2,1-3mm 2,1-3mm 2,1-3mm
oder/or 5 oder/or 99 0437 186 05 5 oder/or 99 0437 287 05
2 Kabel/cables 2 Kabel/cables 2 Kabel/cables
4-5mm 4-5mm 4-5mm
5 990437 142 05
8 99 0487 186 08 8 99 0487 287 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 2,1-3 mm oder/or 45 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles, Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche CuSnZn (Optalloy/optalloy), CuZn (Messing/brass), Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 1.4404 Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology

713

M12-A

Kabelstecker, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar, Lotanschluss bei 12 pol
Male cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,
solder termination on 12 pol

Kabelstecker, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar,
Létanschluss bei 12 pol, Kabelabgang 8-10 mm
Male cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,

solder termination on 12 pol, cable outlet 8—10 mm

~62
¢l s
SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW 18mm SW 16mm SW 16mm
SW 16mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 991429 814 04
4 5 99 1437 914 05

6—-8 mm 991429 812 04

4-6mm 991437 814 05
5

6-8 mm 99 1437 812 05 8 8-10mm 991487 91408

4-6mm 991487 814 08
8

6-8 mm 991487 812 08

12 99149191412

12 6-8 mm 99149181212
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 6-8 mm, 8—10 mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3 M12-A

Kabelstecker, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar Kabelstecker, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, Edelstahlausfiihrung, schirmbar
Male cable connector, screw clamp connection, iris type spring, shieldable Male cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, stainless steel version, shieldable

~62
cMus o us
SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW 19mm SW19mm
SW 15mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
4 5-8mm 99143181404 3-55mm 99142999104
4

5,5-8,6 mm 99 1429 992 04
5 5-8mm 99 1439 814 05

3-5,5mm 99 1437 991 05

5-8mm 99 1489 814 08 >
8 5,5-8,6 mm 991437992 05
8-9mm 99148981208 8 5,5-8,6mm 99 1487 992 08

Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 3-5,5mm, 5-8 mm, 5,5-8,6 mm, 8—9 mm (able outlet
Schutzart |P67, Edelstahl/stainless steel IP68/IP69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 14404 Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 1.4404 Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3 M12-A

Kabelstecker, Kafigzugfederanschluss Kabelstecker, Kafigzugfederanschluss, Kabelstecker, Kafigzugfederanschluss,

Male cable connector, wire clamp connection mit Schirmring, schirmbar Irisfeder, schirmbar
Male cable connector, wire clamp connection, Male cable connector, wire clamp connection,
with shielding ring, shieldable iris type spring, shieldable

9202

A
| H

SW18mm SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW 18mm SW 16mm SW 13mm
SW 16mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 99052514 04 4-6mm 991525 814 04
4 4 4 991527 814 04
6-8 mm 9905251204 6-8 mm 991525812 04
5-8mm
4-6mm 990537 14 05 4-6mm 991537 814 05
5 5 5 991539 81405
6-8 mm 9905371205 6-8 mm 991537 81205
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Kafigzugfeder/wire clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 5-8 mm, 6—8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Automatisierungstechnik 71 3

Automation Technology

M12-A

Kabelstecker, Schneidklemmanschluss
Male cable connector, IDT connection

~ 52
; Kabel 6 | 0
= = [;’ Epie gag/eéa ?6 3
= 9™ ]
il 4-8 184
S
=8
Polzahl Anschlussquerschnitt ~ Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Wire gauge Cable outlet Ordering-No.
0,14-0,34 mm? 3,5-6mm 990527 14 04
4
0,34-0,75 mm? 4-8mm 990527 12 04
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system

Anschlussart Schneidklemm/IDT connection Termination
Anschlussquerschnitt 0,14 mm? - 0,75 mm’ (AWG 26 — AWG 18) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-6mm, 4-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +80°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V/250V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper TPU Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3 M12-A

Kabelstecker, Crimpanschluss Kabelstecker, Crimpanschluss, schirmbar
Male cable connector, crimp connection Male cable connector, crimp connection, shieldable

(rimpkontakte siehe Seite 188 Crimpkontakte siehe Seite 188
(rimp contacts see page 188 (rimp contacts see page 188

~60

N l:“ us

9202
9202

SW 18mm SW14mm W 13mm SW 18mm SW 16mm SW13mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 990529 14 04
4 4 5-8mm 991433 814 04

6-8 mm 990529 1204
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart aimpen/crimp Termination
Anschlussquerschnitt siehe Crimpkontakte Seite 188/see crimp contacts page 188 Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 5-8 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Automatisierungstechnik

Automation Technology

713

M12-A

Kabelstecker mit A-Kodierung, Schraubklemmanschluss, POWER
Male cable connector with A-coding, screw clamp connection, POWER

~63
s g - ¢
SW18mm g SW 19mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990429 19 04
8-10mm
5 990437 19 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass 8-10mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘ Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3 M1 Z'A

Winkelstecker, Kunststoffverriegelung, Schraubklemm- Winkelstecker, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss, Winkelstecker, Edelstahl-Gewindeverriegelung,
anschluss Létanschluss bei 12 pol Schraubklemmanschluss

Male angled connector, plastic locking system, Male angled connector, metal locking system, screw clamp Male angled connector, stainless steel locking system,
screw clamp connection connection, solder termination on 12 pol screw clamp connection

It

ntakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.

Z@

rdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.

Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.

~40 ‘ Itis possible o tum and fix (h{ contact carierin 4 different 90° positions. ~40 ‘ tis possible to turm and i the cgnracr Carrer n4 different 90° positons, ~40 Itis possible o turn and fix me‘canmd carrer in 4 different 90° positions
¥ I E \ j
= . S 1emm = e S g;gﬁ;gqgg&s fonaeniz e
e A
M12x 1 -\ M12x1 s
020 0202
Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 9904292704 s
4-6mm 990429 44 04 3 . 4-6mm 99042992 04
6-8 mm 99042916104 ¢M&us
4 25-35mm | 99042932404 4
6-8mm 990429 69 04 4 4—-6mm 9904292404 AXus 6-8 mm 990429 292 04
6-8 mm 9904295204 MXus
4-6mm 99 0437 44.05 s 4-6mm 9904372405 s 4-6mm 990437 9205
5 6-8mm 9904375205 cMXus 5
6-8mm 990437 6905 8 6-8mm 9904675208 oWls 6-8mm 990437 29205
12 6-8 mm 9904915212 ¢'Mhus
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) | max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 2,5-3,5 mm, 4—6 mm, 6-8 mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles, Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache CuSnZn (Optalloy/optalloy), Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 14404/stainless steel 1.4404 Material of locking
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Automatisierungstechnik
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Duo-Winkelstecker, Kunststoffverriegelung, Schraubklemmanschluss
Male angled duo connector, plastic locking system, screw clamp connection

M12-A

Duo-Winkelstecker, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss
Male angled duo connector, metal locking system, screw clamp connection

i

44

;

SW18mm

Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possible to tum and fix the contact carrer in 4 different 90° postions:

SW19mm

i

rdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possible to tum and fix the contact carrer in 4 different 90°positions:

== | M12x1 n“us c“us
020

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990429 162 04 4 99 0429 286 04

2 Kabel/cables 2 Kabel/cables

2,1-3mm 2,1-3mm

oder/or oder/or

2 Kabel/cables 2 Kabel/cables

4-5mm 4-5mm
5 990437 162 05 5 990437 286 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm’ (max. AWG 18) Wire gauge
Kabeldurchlass 2,1-3mm, 4-5mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche CuSnZn (Optalloy/optalloy) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Winkelstecker, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
Male angled connector, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

Winkelstecker, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar, Lotanschluss bei 12 pol
Male angled connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,

solder termination on 12 pol

L
(#
308 37 308 31,7 12 pol. 308 31,7 308 31,7

Verdrehen des Kontokfeinsatzes zum Winkelgang im 90° Rester maglich.

Verdrehen des Kontokteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster migich.

Keine Drehung des Kontakteinsatzes bei 8 pol mdglich.

~54 Itis possible fo fun and fix he contact carrer in 4 diferent 90° posiions. ~b4 Itis possible fotum and fixthe contactcorie in 4 difftent 90° positions. No possibility to tur the contact carrier af 8 poles.
T o s S, | I
SW 13mm No possibility to tum the contact carrier at 8 poles. “@ﬁ SW 18mm SW13mm
B\ = |MZx1 3\
9202
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 991429 824 04
4 4 991431824 04
6-8 mm 99 1429 822 04
4-6mm 99 1437 824 05
5 5 5-8mm 99 1439 824 05
6-8 mm 99 1437 822 05
8 6-8mm 991487 82208
8 991489 824 08
12 6-8mm 991491822 12
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw [dten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 5—-8 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Winkelstecker, Kéfigzugfederanschluss
Male angled connector, wire clamp connection

Z@

S

ol

41744

rdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster mdglich.
[tis possible to turn and fix the contact carrer in 4 different 90° positons.

Winkelstecker, Kafigzaugfederanschluss, mit Schirmring,

schirmbar

Male angled connector, wire clamp connection, with

shielding ring, shieldable

308

20

~56

T

Verdrehen des Kontakfeinsotzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possble fo turm and fix the contact carer in 4 different 90° positons.

¢ I
|
== |M2x1
0202
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 990525 24 04 4-6mm 991525 824 04
4 4
6-8 mm 99052552 04 6-8mm 991525 822 04
4-6mm 990537 24 05 4-6mm 991537 824 05
5 5
6-8 mm 990537 52 05 6-8mm 991537 822 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Kafigzugfeder/wire clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 6-8 mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehduse

PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Winkelstecker, Crimpanschluss

Male angled connector, crimp connection

Crimpkontakte siehe Seite 188

(rimp contacts see page 188

Winkelstecker, Crimpanschluss, schirmbar
Male angled connector, crimp connection, shieldable

(rimpkontakte siehe Seite 188
(rimp contacts see page 188

308

i :

Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
s possible to tum and fix the contact carrer in 4 different 90° positions;

Verdrehen des Konfokfeinsatzes zum Winkelgang im
Itis possible to turn and fix the contact carie in 4 different 90° positions.

90° Raster maglich.

? [
SW 13mm
cAhus ‘ M2x1 cAus
920,
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
4-6mm 990529 24 04
4 4 5-8mm 991433 824 04
6-8mm 990529 52 04
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen/crimp Termination
Anschlussquerschnitt siehe Crimpkontakte Seite 188/see crimp contacts page 188 Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 5-8 mm, 6-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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M12-A

Winkelstecker mit A-Kodierung, Schraubklemmanschluss, POWER
Male angled connector with A-coding, screw clamp connection, POWER

i

rdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possible to tum and fix the contact carrer in 4 different 90° positions:

¥ E
SW 19mm
1—SW 18mm
M12x1 c“us
0202
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990429 58 04
8-10mm
5 99 0437 58 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass 8-10mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 125V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘ Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Kabeldose, Kunststoffverriegelung, Schraubklemmanschluss

Female cable connector, plastic locking system, screw clamp connection

Kabeldose, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss, Lotanschluss bei 12 pol
Female cable connector, metal locking system, screw clamp connection,

solder termination on 12 pol

~58
= s s
= L =
SW 18mm SWldmm  SW13mm SW 18mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4-6mm 990430 07 04 s
990430 10 04 3 .
6-8 mm 990430 158 04 cMus
4-6mm
2,5-3,5mm 990430314 04
4 9904303004  Gehduse transparent/transparent housing "
4-6mm 990430 14 04 s
6-8 mm 99043012 04 N
6-8mm 990430 57 04 .
s 4-6mm 990436 14 05 N
6-8 mm 990436 12 05 N
4-6mm 990436 10 05 "
s . 6-8 mm 990486 12 08 N
8-10mm 990486 29 08 N
6-8 mm 990436 57 05 "
12 6-8mm 9904921212 N
Polzahl 3 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) ‘ max. 0,5 mm? (max. AWG 20) | max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 2,5-3,5mm, 4—6 mm, 6-8 mm, 8—10 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles ‘ Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) CuSn (Bronze/bronze) | Material of contact
Kontaktoberflche CuSnZn (Optalloy/optalloy) ‘ Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Kabeldose, Edelstahl-Gewindeverriegelung, Schraubklemmanschluss Kabeldose, Outdoor, Schraubklemmanschluss
Female cable connector, stainless steel locking system, screw clamp connection Female cable connector, outdoor, screw clamp connection

~84 il
~54 % %
S = L — s =
SW 18mm
SW 18mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 99043082 04
4

4 990430 684 04

6-8 mm 990430282 04

4-6mm 990436 82 05 — 4-6,5mm
5

6-8mm 99 0436 282 05

5 990436 684 05

8 6-8 mm 990486 282 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4-6mm, 4-6,5mm, 6-8 mm (able outlet
Schutzart 1P67, Outdoor IP68, IP69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur + 85 °C, Outdoor + 100 °C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung Edelstahl 1.4404/stainless steel 14404 Material of locking
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Duo-Kabeldose, Kunststoffverriegelung, Schraub-
klemmanschluss, Kontaktoberfléche Optalloy
Female cable duo connector, plastic locking system,
screw clamp connection, contact surface optalloy

Duo-Kabeldose, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss
Female cable duo connector, metal locking system,
screw clamp connection

Duo-Kabeldose, Edelstahl-Gewindeverriegelung,
Schraubklemmanschluss, Kontaktoberflache Gold

Female cable duo connector, stainless steel locking system,
screw clamp connection, contact surface gold

~58 ~ 58
: E Y=
2 SE -+
B B ==l
SW 18mm S| swimn e S| swiomm - s
B\ cA¥us i\
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990430 186 04 4 990430287 04
4 990430 142 04
2 Kabel/cables 2 Kabel/cables 2 Kabel/cables
2,1-3mm 2,1-3mm 2,1-3mm
oder/or 5 oder/or 990436 186 05 5 oder/or 99 0436 287 05
2 Kabel/cables 2 Kabel/cables 2 Kabel/cables
4-5mm 4-5mm 4-5mm
5 990436 142 05
8 990486 186 08 8 990486 287 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 2,1-3 mm oder/or 45 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles, Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache CuSnZn (Optalloy/optalloy), Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 1.4404 Material of locking
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Kabeldose, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar, Lotanschluss bei 12 pol
Female cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,

solder termination on 12 pol

Kabeldose, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar,
Létanschluss bei 12 pol, Kabelabgang 8-10 mm

Female cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,
solder termination on 12 pol, cable outlet 8—10 mm

¢l s
SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW 18mm SW 16mm SW 16mm
SW 16mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 991430 814 04
4 5 99 1436 914 05

6-8 mm 991430 812 04

4-6mm 99 1436 814 05
5

6-8 mm 991436 81205 8 8-10mm 991486 914 08

4-6mm 991486 814 08
8

6-8 mm 991486 812 08

12 99149291412

12 6-8 mm 991492 81212
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 6-8 mm, 8—10 mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehduse

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Kabeldose, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
Female cable connector, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

M12-A

Kabeldose, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, Edelstahlausfiihrung, schirmbar
Female cable connector, screw clamp connection, with shielding ring, stainless steel version,

shieldable
ECOLAB
jﬁ_‘./
v
- = //r o
~57
X us = EL ] 7 X us
SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW19mm SW19mm
SW 15mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
3-5,5mm 991430991 04
4 5-8mm 99 1432 814 04 4
5,5-8,6 mm 99 1430 992 04
5 5-8mm 99 1438 814 05
3-5,5mm 991436 991 05
5
5-8,6 99 1436 992
5-8mm 99 1488 814 08 S5-86mm 205
8 8 5,5-8,6 mm 991486 992 08
8-9 991488 812 08
m i 5,5-8,6 mm 991492992 12
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 3-5,5mm, 5-8 mm, 5,5-8,6 mm, 8—9 mm (able outlet
Schutzart |P67, Edelstahl/stainless steel IP68/IP69K Degree of protection

Mechanische Lebensdauer

> 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles

Mechanical operation

Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 14404

Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 1.4404

Material of locking
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Kabeldose, Kéfigzugfederanschluss,

M12-A

Kabeldose, Kafigzugfederanschluss Kabeldose, Kafigzugfederanschluss,

Female cable connector, wire clamp connection

9202

IF
| 1B

mit Schirmring, schirmbar Irisfeder, schirmbar
Female cable connector, wire clamp connection,

with shielding ring, shieldable iris type spring, shieldable

Female cable connector, wire clamp connection,

SW 18mm SW 16mm SW 13mm/ SW18mm

SW 16mm SW 13mm/

SW 16mm SW 15mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 99052414 04 4-6mm 991526 814 04
4 4 4 991528 814 04

6-8 mm 99052412 04 6-8 mm 991526 812 04

5-8mm

4-6mm 990536 14 05 4-6mm 991538 81405
5 5 5 991540 814 05

6-8 mm 990536 1205 6-8 mm 99153881205
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Kafigzugfeder/wire clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6mm, 5-8 mm, 6—8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Kabeldose, Schneidklemmanschluss
Female cable connector, IDT connection

~ 50
‘ Kabel 0 | 0
& = — | <l gable g0 .
= = ,5-6 | 16,
1 4-8 184
sls
Polzahl Anschlussquerschnitt ~ Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Wire gauge Cable outlet Ordering-No.
0,14-0,34 mm? 3,5-6mm 990528 14 04
4
0,34-0,75 mm? 4-8mm 990528 12 04
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system

Anschlussart Schneidklemm/IDT connection Termination
Anschlussquerschnitt 0,14 mm? - 0,75 mm’ (AWG 26 — AWG 18) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-6mm, 4-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +80°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V/250V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper TPU Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Kabeldose, Crimpanschluss Kabeldose, Crimpanschluss, schirmbar
Female cable connector, crimp connection Female cable connector, crimp connection, shieldable

(rimpkontakte siehe Seite 188 Crimpkontakte siehe Seite 188
(rimp contacts see page 188 (rimp contacts see page 188

(:“ us

#1202

SW 18mm SW14mm W 13mm SW 18mm SW 16mm SW13mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 990530 14 04
4 4 5-8mm 991434 814 04

6-8 mm 990530 12 04
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart aimpen/crimp Termination
Anschlussquerschnitt siehe Crimpkontakte Seite 188/see crimp contacts page 188 Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 5-8 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Kabeldose mit A-Kodierung, Schraubklemmanschluss, POWER
Female cable connector with A-coding, screw clamp connection, POWER

§ - ;E cAus
SW 18mm ; SW 19mm
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990430 19 04
8-10mm
5 990436 19 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass 8-10mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘ Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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M12-A

Winkeldose, Kunststoffverriegelung, Schraubklemm-

anschluss

Female angled connector, plastic locking system,

screw clamp connection

Winkeldose, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss,

Létanschluss bei 12 pol

Female angled connector, metal locking system, screw clamp
connection, solder termination on 12 pol

It

ferdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
s possible to turn and fix the contact carier in 4 different 90° posiions.

N

Winkeldose, Edelstahl-Gewindeverriegelung,
Schraubklemmanschluss
Female angled connector, stainless steel locking system,
screw clamp connection

- gw Eﬁg/ < ‘ww‘ SW 16mm gegrreﬂhour;‘g( ges Kontakteinsatzes = éw %m/
. (T i1
W21 B\ K cAus
Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass ~ Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.
99,0430 00 04 4-6mm 9904302704 NV
4-6mm ’ 6-8mm 990430 16104 A¥us +-6mm 90409204
99043020 04 s
A ggﬁzggﬁgm;;enﬂg‘/ 2,5-3,5mm 990430324 04
99,0430 69 04 4 4-6mm 9904302404 Xus 6-8mm 99043029204
6-8mm 99 043068 04 6-8 mm 9904305204 cNus
e 5 4-6mm 9904362405 cM¥us 4-6mm 990436 92 05
4-6mm 990436 00 05 6-8 mm 9904365205 cWus 5
5 o ot eos 8 6-8 mm 990486 52 08 c“.us 68 mm 99 0436 292 05
12 6-8mm 9904925212 cXus
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) | max. 0,25 mm’ (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 2,5-3,5 mm, 4—-6 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer Optalloy/optalloy > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles, Gold/gold > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuZn (Messing/brass)

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache

CuSnZn (Optalloy/optalloy), Au (Gold/gold)

Contact plating

Material Kontaktkdrper

PA

Material of contact body

Material Gehduse

PA

Material of housing

Material Verriegelung

PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl 1.4404/stainless steel 1.4404

Material of locking
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Duo-Winkeldose, Kunststoffverriegelung, Schraubklemmanschluss
Female angled duo connector, plastic locking system, screw clamp connection

!?f
Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster méglich.
Itis possible to tum and fix the contact carrier in 4 different 90° positions.

Duo-Winkeldose, Metallverriegelung, Schraubklemmanschluss
Female angled duo connector, metal locking system, screw clamp connection

45 1 LVerdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster mdglich.
~40 s possible o turm and fix the contact carrier in 4 different 90° positions.

= =
SW 19mm C Siomm
£~ SW 18mm
+— SW 18mm M12x1
M12x1 J——J 0196 s i\

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

2 Kabel/cables 2 Kabel/cables

2,1-3mm 2,1-3mm
4 oder/or 990430 162 04 4 oder/or 99 0430 286 04

2 Kabel/cables 2 Kabel/cables

4-5mm 4-5mm
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) Wire gauge
Kabeldurchlass 2,1-3mm, 4-5mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 50 Steckzyklen/> 50 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflche CuSnZn (Optalloy/optalloy) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Winkeldose, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar, Lotanschluss bei 12 pol
Female angled connector, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable,

solder termination on 12 pol

30,8

20

Verdrehen des Kontakfeinsatzes zum Winkelgang im 90° Roster maglich.
Itis possible fo turm and fix the contact carier in 4 ifferent 90° positions.

31,7 12 pol 317

308 4+5 pol

20

Verdrehen des Kontokteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possible o furn and fix the contact carier i 4 different 90° positons.

Winkeldose, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
Female angled connector, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

30,8

20

~
o3
1

Keine Drehung des Kontakteinsatzes bei 8 pol méglich.

Keine Drehung des Kontakteinsatzes bei 8 pol maglich.
No possibility to tumn the contact carrier af 8 poles.

Hrm—— T P
A\ i B\ P

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 99 1430 824 04
4 4 991432 824 04

6-8 mm 991430822 04

4-6mm 99 1436 824 05
5 5 5-8mm 99 1438 824 05

6-8 mm 99 1436 822 05
8 6-8mm 99 1486 822 08

8 99 1488 824 08

12 6-8 mm 991492822 12
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart schrauben/screw [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 0,25 mm? (max. AWG 24) | Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 5-8 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehduse

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Winkeldose, Kafigzugfederanschluss Winkeldose, Kafigzugfederanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Female angled connector, wire clamp connection Female angled connector, wire clamp connection, with shielding ring, shieldable

s :

)
Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
Itis possible o turn and fix the contact carrier in 4 different 90° postions.

Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich.
~56 Itis possible fo furm and fix the contact carer in 4 different 90° positions.

FEfTL

5 SW 13mm/
SW 16mm
SW 13mm

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 990524 24 04 4—6mm 991526 824 04
4 4

6-8mm 990524 52 04 6-8 mm 991526 822 04

4-6mm 990536 24 05 4-6mm 991538 824 05
5 5

6-8mm 990536 52 05 6-8 mm 991538 822 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Kdfigzugfeder/wire clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,5 mm? (max. AWG 20) Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Winkeldose, Crimpanschluss Winkeldose, Crimpanschluss, schirmbar
Female angled connector, crimp connection Female angled connector, crimp connection, shieldable

(rimpkontakte siehe Seite 188 Crimpkontakte siehe Seite 188
(rimp contacts see page 188 (rimp contacts see page 188

E (=1

&
erdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster moglich.
Itis possible to turm and fix the contact carrie in 4 ifferent 90° positions.

6
o

SW 13mm/
SW16mm

Verdrehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Roster maglich.
Itis possible fo furn and fix the contact carier in 4 different 90° positions.

35/38

l:“ us l:“ us

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No. Contacts Cable outlet Ordering-No.

4-6mm 990530 24 04
4 4 5-8mm 991434 824 04

6-8 mm 99053052 04
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart aimpen/crimp Termination
Anschlussquerschnitt siehe Crimpkontakte Seite 188/see crimp contacts page 188 Wire gauge
Kabeldurchlass 4—6 mm, 5—-8 mm, 6—-8 mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Winkeldose mit A-Kodierung, Schraubklemmanschluss, POWER
Female angled connector with A-coding, screw clamp connection, POWER

drehen des Kontakteinsatzes zum Winkelgang im 90° Raster maglich
Itis possible to turn and fix the contact carrer in 4 different 90° positons.

SW 19mm

l:“m us

Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts Cable outlet Ordering-No.
4 990430 58 04

8-10mm
5 990436 58 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart schrauben/screw Termination
Anschlussquerschnitt max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass 8-10mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 125V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree

Uberspannungskategorie II

Overvoltage categorie

Isolierstoffgruppe I

Material group

Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘

Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A

Rated current (40 °C)

Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating

Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking
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Einbaustecker
Male receptacle

— Kontakteinsatze fiir Sensor-
Rohrmontage

— Lot-, Tauchlotanschluss

— Abdichtung iiber 0-Ring bzw.
Dichtlippen

— Transparente Versionen mit LED

— Verguss- bzw. Entliiftungs-
bohrungen

— Contact inserts for sensor tubes
— Solder-, dipsolder termination
— Sealing with o-ring

— Transparent versions with LED
— Versions with sealing holes

Einbaustecker, versenkt mit
Dichtlippen, loten

Male receptacle, with sealing
lips, solder

@

g104 99,55
g3 9,65

Polzahl Bestell-Nr.
Contacts ~ Ordering-No.

Einbaustecker, versenkt mit
Dichtlippen, tauchldten
Male receptacle, with sealing
lips, dip solder

o

S 1 5 02

= | =
S[1THE &
= = =

30,6

Polzahl Bestell-Nr.
Contacts ~ Ordering-No.

Einbaustecker, versenkt mit
0-Ring, loten.

Bei 8 pol Lotkelche 2 mm
iiberstehend

Male receptacle, with o-ring,
solder.

With 8 pol solder cup version the
contacts overlay 2 mm

o’

7104 09,55

Polzahl Bestell-Nr.
Contacts ~ Ordering-No.

Einbaustecker, versenkt mit 0-Ring,
tauchloten

Male receptacle, with o-ring,

dip solder

>
[

0104 09,5

794

Polzahl Bestell-Nr.
Contacts  Ordering-No.

090431216 04 09043174 04
0904317004 Aot g hole Mot g hole 090431 47404
ohretegstodr ! 0904317604 ! 09043173 04 ! wihout g e
mit Vergussloch/ mit Vergussloch/
with sealing hole with sealing hole
) 090433 216 05 090433 74 05
0904317104 onelegulody Wthout seing hole 090433 47405
ety womes e
- 8 ohne Vergussloch/
without sealing hole
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart 6ten, tauchlgten/solder, dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/— Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehduse

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Flanschstecker, Befestigungsgewinde,
loten
Male panel mount connector, fixing thread,

Flanschstecker, Befestigungsgewinde,

[oten

Male panel mount connector, fixing thread,

Flanschstecker, Befestigungsgewinde,
loten
Male panel mount connector, fixing thread,

Flanschstecker, Befestigungsgewinde,
loten
Male panel mount connector, fixing thread,

solder solder solder solder
\ N
\ Y
205 205 205 05
1 13,5 13,5 135
135 1 1213 2 13
o= [T] ol == 1] H == | = ’*‘qﬂ—hs <= ] ﬁh“—" .
=2 [[] S S 22 N slgl bﬂligg sIg| 7 %ﬂéﬁ ¢l
max. 3 e SW17mm SW13,5mm
= W 19mn 12 12
Polzahl ~ Bef.gewinde  Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl ~ Bef.gewinde  Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr.
Contacts ~ Fixing thread  Ordering-No. Contacts Fixing thread ~ Ordering-No. Contacts ~ Fixing thread ~ Ordering-No. Contacts Fixing thread ~ Ordering-No.
PG9 8642311002 00004 PG 13,5 8645311002 00004
4 0904318104 4 4 09 0435 87 04 4
M16x1,5 | 8643311002 00004 M20x1,5 | 864631100200004
PG9 8642311002 00005 PG 13,5 8645311002 00005
5 M12x0,5 090433 8105 5 5 PG 090437 87 05 5
M16x1,5 | 8643311002 00005 M20x1,5 | 864631100200005
PG9 8642311002 00008 PG 13,5 —
8 0903818108 8 8 — 8
M16x1,5 | 8643311002 00008 M20x1,5 | —
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24), max. 0,34 mm? (max. AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL 2A(15AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse PBT Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Flanschstecker mit Litzen, AWG 24, M16 x 1,5,
Kunststoffgehduse

Male panel mount connector with single wires,
AWG 24, M16 x 1,5, plastic housing

Flanschstecker mit Litzen, AWG 24, M20 x 1,5,
Kunststoffgehduse

Male panel mount connector with single wires,
AWG 24, M16 x 1,5, plastic housing

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, mit Litzen, AWG 24,
Kunststoffgehduse

Male panel mount connector, front fastened, with single wires,
AWG 24, plastic housing

20 L 20 L 23 L
13 13 5
2 2 1 2
o =T He== . S . N A - .
=g IRy =——= ¢ =2 =S s slels g #IA= = M
= — = = H
SW17mm SW13,4mm T
SW 22mm SW 18,2mm SW13,4mm  SW22mm  SW 17mm

Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. !
Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. "

PG9 76 48313011 00004—0200
4 7643310011 000040200 4 76 46310011 00004—0200 4

M16x1,5 76 47313011 00004-0200

PG9 76 48313011 00005—-0200
5 7643310011 00005-0200 5 76 46310011 00005-0200 5

M16x1,5 76 47313011 00005-0200

M16x1,5 M20x 1,5

PG9 7648313011 00008—0200
8 76 43310011 00008—0200 8 76 46310011 00008—0200 8

M16x1,5 76 47313011 000080200

PG9 76 48313111 00012-0200
12 76 43310111 000120200 12 7646310111 00012—-0200 12

M16x1,5 76 47313111 00012-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request. 93




Automatisierungstechnik

Automation Technology

713-763

M12-A

Flanschstecker mit Litzen, AWG 24, Metallgehduse
Male panel mount connector with single wires, AWG 24, metal housing

Flanschstecker mit Litzen, Outdoor
Male panel mount connector with single wires, outdoor

0 200 2
13 ) 2 7 | 200
—r ]| e =] = E:
g S a— ] e e\ us S|s {% s
= 0 | E] e = Eﬁ =
= =
W 22mm = §i5um
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts Fixing thread Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "
PG13,5 7603310111 00004-0200
) M20x1,5" 76 04310111 00004—-0200
4 09343128404
PG13,5 7603310111 000050200
’ M20x1,5" 7604310111 00005—0200
M16x1,5
PG13,5 7603310111 000080200
! M20x1,5" 7604310111 00008—0200
5 09 3441284 05
PG13,5 7603310111 00012-0200
k M20x1,5" 76 04310111 00012-0200
Polzahl 4 5 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68, IP69K 2 (Outdoor) Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur + 85 °C, Outdoor + 100 °C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL ‘ 2A(15AU0) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing/brass), Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

94

"Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
21P69: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt./ 2 P69: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position.






Automatisierungstechnik

Automation Technology

713-763

M12-A

Flanschstecker mit Litzen, AWG 24, Metallgehduse
Male panel mount connector with single wires, AWG 24, metal housing

Flanschstecker mit Litzen, Metallgehduse
Male panel mount connector with single wires, metal housing

20 200 20 200 20 200
13a7 2 1347 2 ]347 9
=g = E s 22| B 225 =2z M
SW7mm W13 4mm SW7mm W 134mm SWimm W 134mm
Ausfishrung mit Zink Druckgussgehduse Ausfiihrung mit Zink Druckgussgehduse VA-Ausfihrung
Version with zinc diecasted housing Version with zinc diecasted housing Stainless steel version
Polzahl ~ Befestigungsgewinde  Farbe Kontakteinsatz Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts ~ Fixing thread Colour of contactinsert ~ Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "
schwarz/black 76 02310011 00004—0200 PGY 7601310011 000040200
violett/purple 76 02310011 00104—0200 4 PGI Edelstahl/stainless steel | 76 21310111 00004—0200
orange/orange 7602310011 00204—-0200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 7622310111 00004—0200
4 M16x1,5 (AWG24) | gelb/yellow 76 02310011 00304—-0200 PG9 7601310011 00005-0200
griin/green 76 02310011 00404—0200 5 PGY Edelstahl/stainless steel | 76 21310111 00005—0200
rot/red 76 02310011 005040200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 22310111 00005—-0200
blau/blue 76 02310011 00604—0200 PG9 76 01310011 00008—0200
schwarz/black 7602310011 00005-0200 M16x1,5 7602310011 00008—0200
violett/purple 76 02310011 00105—0200 5 PG9 Edelstahl/stainless steel | 76 21310111 00008—0200
orange/orange 76 02310011 00205—0200 M16x15  Edelstahl/stainless steel | 76 22310111 00008—0200
5 M16x1,5 (AWG24) | gelb/yellow 76 02310011 00305-0200 PG9 7601310111 000120200
griin/green 76 02310011 004050200 M16x1,5 7602310111 00012—-0200
rot/red 7602310011 00505—-0200 1 PGY Edelstahl/stainless steel | 76 21310111 00012—0200
blau/blue 76 02310011 006050200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 7622310111 00012—0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

926

U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind mdglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
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713 -763

Flanschstecker, Kodierungsausrichtung positionierbar, mit Litzen, Metallgehduse
Male panel mount connector, coding alignment positionable, with single wires,
metal housing

M12-A

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, mit Litzen, Metallgehéuse
Male panel mount connector, front fastened, with single wires, metal housing

\
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SW17mm W13 4mm SW17mm SW13,4mm min. 2 SW 18mm min. 2
SW 18mm / SW 19mm mox. 45 SW 18mm / SW 19mm ’—m
Ausfishrung mit Zink Druckgussgehduse VA-Ausfihrung Ausfihrung mit Zink Druckgussgehtiuse VA-Ausfiihrung
Version with zinc diecasted housing Stainless steel version Version with zinc diecasted housing Stainless steel version
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "
PG9 76 07310011 00004—0200 PGY 76 05311011 00004-0200
M16x1,5 76 08310011 000040200 4 M16x1,5 76 06311011 000040200
4 i —
PG9  Edelstahl/stainlesssteel | 7627310111 00004-0200 PG9 Edelstahlistainless steel | 7625311111 00004-0200
- M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2631 1111 00004—0200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 76 28310111 00004—0200
PG9 7605311011 00005—0200
P69 7607310011 00005-0200 . M16x1,5 76 0631 1011 00005-0200
s M16x15 76 0831 0011 000050200 PG9 Edelstahl/stainless steel | 7625311111 00005-0200
PG9 Edelstahl/stainless steel 76 27310111 00005-0200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2631 1111 00005-0200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 7628310111 000050200 PG9 76 05311011 00008—0200
PGY 76 07310011 00008=0200 8 M16x1,5 7606311011 00008—0200
MI6x15 760831 0011 000080200 PG9 Edelstahl/stainless steel | 76 2531 1111 00008—0200
8 - M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 762631 1111 000080200
PG9 Edelstahl/stainless steel 7627310111 00008—-0200
: PG9 76 05311111 000120200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 76 28310111 00008—0200 N MI6x1,5 760631 1111 000120200
" P69 76 0731 0111 000120200 PG9 Edelstahl/stainless steel | 76 2531 1111000120200
M16x1,5 7608310111 00012—-0200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2631 1111 000120200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm” (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(BAUY ‘ 2A(15AU) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

UStandard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
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Automatisierungstech
Automation Technology

" 713-763

M12-A

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, mi
Male panel mount connector, front fastene

t Litzen, Metallgehduse
d, with single wires, metal housing

min. 10 (eingebaut) 185 2 L
min. 10 (built-in) E‘fwﬁ
§ ﬁ
SW 14 mm
SWI5mm
Polzahl Befestigungsgewinde  Bestell-Nr. !
Contacts Fixing thread Ordering-No. "
4 7610311011 00004-0200
5 7610311011 00005-0200
M12x1

8 7610311011 00008-0200
12 7610311011 00012-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking

928



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713 -763

M12-A

Flanschstecker mit Litzen, POWER

Male panel mount connector with single wires, POWER

7

Flanschstecker mit Litzen, AWG 16, POWER
Male panel mount connector with single wires,
AWG 16, POWER

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, mit Litzen,
AWG 16, POWER

Male panel mount connector, front fastened,

with single wires, AWG 16, POWER

v
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SW17mm SW13,4mm SW17mm / SW 19mm SW17mm
S8 dmm max 45| | SW4mn
Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. !
Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. "
4 09343143304
PG9 4 M16x1,5 76 02310015 00004-0200 4 M16x1,5 76 0631 1015 00004-0200

5 093441433 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt PG9: AWG 18, M16x 1,5 AWG 16 Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘ Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request. 929
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M12-A

Flanschstecker, Vierkantflansch, Kodierungsausrichtung positionierbar,

Flanschstecker, Vierkantflansch, loten, Kodierungsausrichtung positionierbar,

mit Dichtung IP67 siehe Zubehor einrastbar, Gehduse 20 mm o B
Male panel mount connector, rectangular flange, coding alignment positionable, Male panel mount connector, rectangular flange, solder, coding alignment positionable,
with sealing IP67 see accessories lockable, housing 20 mm

max. 24,5 29,6
max. 20,7 20
O =@ =
— H o =
S = = =
) L low®
Finsatz im 45° Rasfer verdrehbar.
Possibility to turn the carrer in 45° positions.
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
4 09043116 04 4 99 3433200 04
5 090433 16 05 5 99 3443 200 05
8 — 8 99 3483 200 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm’ (max. AWG 18) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 "/IP40 ohne Dichtung/without sealing, IP67/1P68/1P6IK 2 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL) 2A(15AU00) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache CuSnZn (Optalloy/optalloy), Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT, PA Material of contact body
Material Gehduse PA, Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
100 "Die Schutzart-Angabe gilt unter der Voraussetzung, dass die vier Montagebohrungen als Sacklocher ausgefiihrt sind./ " The protection degree specification applies on condition that the four mounting holes are blind holes.

21P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt./ 2 P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position.



wonaun vy 113 + 763 M12-A

Flanschstecker, Vierkantflansch, mit Litzen, Kodierungs- Flanschstecker, Vierkantflansch, mit Litzen, Kodierungs- Flanschstecker, Vierkantflansch, mit Litzen,
ausrichtung positionierbar, einrastbar, Gehduse 20 mm ausrichtung positionierbar, einrastbar, Gehduse 26 mm Metallgehduse

Male panel mount connector, rectangular flange, Male panel mount connector, rectangular flange, Male panel mount connector, rectangular flange,
with single wires, coding alignment positionable, lockable, with single wires, coding alignment positionable, lockable, with single wires, metal housing

housing 20 mm housing 26 mm

o~

e ()
p

19,2 026 20 200
12 3 12 3
min. | — %% a
10 =
Finsatz im 45° Raster verdrehbar. Finsatz im 45° Raster verdrehbar.
Possibility to turn the carrer in 45° positions. Possiblity to turn the carrer in 45° positions.
‘N us N us
Polzahl Bestell-Nr. " Polzahl Bestell-Nr. " Polzahl Bestell-Nr. "
Contacts Ordering-No. " Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. "
4 993433 100 04 4 993433116 04 4 7609310111 00004—0200
5 993443 100 05 5 99 3443 116 05 5 7609310111 00005-0200
8 99 3483100 08 8 993483116 08 8 76 09310111 00008—0200
12 — 12 — 12 76 09310111 00012—-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) ‘ 0,14 mm’ (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67/IP68/IP6IK 12 ‘IP67 1:2/1P40 ohne Dichtung/without sealing | Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL ‘ 2A(05AUL) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
UStandard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ ” Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request. 2 Die Schutzart-Angabe gilt unter der Voraussetzung, dass die vier Montagebohrungen als Sacklacher 101

ausgefiihrt sind./ ? The protection degree specification applies on condition that the four mounting holes are blind holes. * IP69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt./ ¥ IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position
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713 -
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M12-A

Flanschstecker, I6ten, Metallgehduse
Male panel mount connector, solder, metal housing

N

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, Ioten, Metallgehduse
Male panel mount connector, front fastened, solder, metal housing
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SW17mm SW13.4mm SW 18mm W 17mm SW19mm SW 17mm
SW13,4mm min. 215 SW 13, 4mm min. 215
max. 4,5 max. 4,5

Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts Fixing thread Ordering-No.

PG9 8601310002 00004 PG9 8605311002 00004
4 4

M16x1,5 8602310002 00004 M16x1,5 860631 1002 00004

PG9 8601310002 00005 PG9 8605311002 00005
5 5

M16x1,5 8602310002 00005 M16x 1,5 8606311002 00005

PG9 8601310002 00008 PG9 8605311002 00008
8 8

M16x1,5 8602310002 00008 M16x 1,5 8606311002 00008
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,34 mm? (max. AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) ABAUD 2A(15AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking

102



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713 -763

Flanschstecker, Schraubklemmanschluss, Metallgehduse
Male panel mount connector, screw clamp connection, metal housing

M12-A

Flanschstecker, Schraubklemmanschluss, POWER
Male panel mount connector, screw clamp connection, POWER

32
2
s/ 1] Uﬁ SIS B
\
SWIBT™ -/ oy 290 }WWJmm
SW 19mm
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts Fixing thread Ordering-No.
4 86 04310003 00004 4 990431500 04
5 M20x1,5 86 04310003 00005 5 M20x1,5 990433 500 05
8 8604310003 00008 8 —
Polzahl 4 5 8 4 Power 5 Power Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw schrauben/screw Connectorfocking system
Anschlussart schraubklemm/screw clamp schraubklemm/screw clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass — — (able outlet
Schutzart IP67 P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles > 100 Steckzyklen/> 100 mating.cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL ‘ 2A(5AUL) 8A ‘ Kont Jcont. 1-4 8 A, Kont fcont. 5 2A | Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated | Material of housing
Material Verriegelung — — Material of locking
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Flanschstecker, tauchloten, Metallgehduse

Male panel mount connector, dip solder, metal housing

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

AN\
)

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, tauchldten, Metallgehduse
Male panel mount connector, front fastened, dip solder, metal housing

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

2 é 3 3
3 3 4+5pol. 01,6 § n 28 2 5 4+5pol. 016 _ - 28 2 5 4+5pol. 016
- 8+12pol. 01 e | T3 [8+12p0l. 01 S 3 | 8+12pol. @1
T 5= =
z|2 = BE M 25 =l 2| = gEE 2 s
) ¢
SW17mm 4+5P0|. 01 SW 18mm SWT7mm 445p0l. @1 SW 18mm SW17mm 4+5p0l. 01
L min. 6
Ausfiihrung mit Zink Druckgussgehéuse VA-Ausfihrung
Version with zinc diecasted housing Stainless steel version
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No.
PG9 8601310000 00004 A PGY 8605311000 00004
4 MI6x15 86 0231 0000 00004 M16x1,5 8606311000 00004
PG9 8605311000 00005
5 P69 8601310000 00005 5 M16x1,5 8606311000 00005
M16x1,5 8602310000 00005 PGY Edelstahl/stainless steel | 8625311100 00005
PG9 860131 0000 00008 PGI 86 0531100000008
8 MI6x15 86 02310000 00008 8 M16x1,5 86 06311000 00008
PGY Edelstahl/stainless steel | 86 25311100 00008
5 PGY 8601310000 00012 ; PGO 86 0531 1100 00012
M16x1,5 8602310100 00012 M16x1,5 860631 1100 00012
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4AGBAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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M12-A

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, tauchloten,

Metallgehduse

Male panel mount connector, front fastened, dip solder,

metal housing

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

Flanschstecker, von vorn verschraubbar, tauchléten,
mit Schirmblech

Male panel mount connector, front fastened, dip solder,
with shielding sheet

Bohrhilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

Flanschstecker gewinkelt, von vorn verschraubbar, tauchlten,
mit Schirmblech

Male angled panel mount connector, front fastened, dip solder,
with shielding sheet

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

29,1 318
05 B 3
15 |75 4+bpol D16 23 4+5pol. @16 28
ms 4 [[2]3 [8+12p0l 07 D=2 el o1 .2
H T =
: :7 H g o~ 4 (=N Koy : [ Jt?:j : (=) @ o | O ; [ ,\ﬁ [==) J
E 7 75 = N us =2 g ﬁéj il H = A\ T =2 g CI1IE Q= A\ T
swimm /] |3 4+5pol. @1 SW 13, 4mm 3 4+5pol. @1 SW 18 o6 25 L
SW 15 mm 8+12pol. B0,6 swigmm /2L 8+12pol. §0,6 SW1mm 2 ol e
SW17mm 58!1 175 515
Leiterplattendicke: 1,6 mm Leiterplattendicke: 1,6 mm
Thickness of PCB: 1,6 mm Thickness of PCB: 1,6 mm

Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr.
Contacts  Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No.
4 8610311100 00004 4 86 0531 1120 00004

4 8605311121 00004
5 8610311100 00005 5 8605311120 00005

M12x1 PG9 PG9

8 8610311100 00008 8 8605311120 00008

5 8605311121 00005
12 8610311100 00012 12 8605311120 00012
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(5AUD) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Flanschstecker fiir Leiterplattenmontage
Male panel mount connector for PCB assembly

weiteilige Ausfiihrung
Two-part design

Bohrbilder siehe Seite 186
Drilling schemes see page 186

Flanschstecker gewinkelt, fiir Leiterplattenmontage
Male angled panel mount connector for PCB assembly

weiteilige Ausfiihrung
Two-part design

Bohrhilder siehe Seite 186
Drilling schemes see page 186

235
45 155 45 155
v [ 2 _ﬁ‘l
4+5p0l. 01 — Jﬂ i A\ 1 . ’% R ¢l
8ol. 008 B LI = — DL’f*
2L A =
|10 min. 1 ! min. 1
max. 3 max. 3 19,5
[ g g oo
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
993431200 04 993431202 04
4 4
993431458 04 mit Schirmblech/with shielding sheet 99343160104 mit Schirmblech/with shielding sheet
99 3441200 05 99 3441202 05
5 5
99 3441458 05 mit Schirmblech/with shielding sheet 99 3441601 05 mit Schirmblech/with shielding sheet
99348120008 993481202 08
8 8
993481458 08 mit Schirmblech/with shielding sheet 99348160108 mit Schirmblech/with shielding sheet
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V (125VUL) 30V (60 VUL Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(1L5AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Flanschstecker, SMT, mit Gehduse
Male panel mount connector, SMT,

with housing

wl

Bohrbilder siehe Seite 187
Drilling schemes see page 187

Flanschstecker, SMT, mit Gehause, schirmbar
Male panel mount connector, SMT,
with housing, shieldable

&

\‘“““\

Bohrbilder siehe Seite 187
Drilling schemes see page 187

Einbaustecker, SMT
Male receptacle, SMT

Bohrbilder siehe Seite 187
Drilling schemes see page 187

Einbaustecker, SMT, schirmbar
Male receptacle, SMT, shieldable

Bohrbilder siehe Seite 187
Drilling schemes see page 187

b < SW 17mm 6 =
Al 1= < Al =
gif = R s = o[
= HlEE= = = =] ME== s
W l7mr: 9 = W wmmL 9 = 20,5
15| 2,5
Polzahl  Einbauhthe Bestell-Nr. Polzahl  Einbauhthe Bestell-Nr. Polzahl  Bestell-Nr. Polzahl  Bestell-Nr.
Contacts  Mounting hight ~ Ordering-No. Contacts  Mounting hight ~ Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No.
4 99343135104 4 99 3431401 04 4 090431600 04 4 09043160104
5 9mm 99 344135105 5 9mm 99 344140105 5 090433 600 05 5 090433 60105
8 99348135108 8 99 348140108 8 090381600 08 8 09038160108
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart SMT Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin) Contact plating
Material Kontaktkdrper LCP Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Flanschstecker mit geschirmtem
PUR-Kabel
Male panel mount connector

>

Flanschstecker, von vorn verschraubbar,
mit geschirmtem PUR-Kabel
Male panel mount connector,

o/

with shielded PUR cable i front fastened, with shielded =~ .*_
_ W PUR cable e
= = o
® . g
41,5 41,5
385 _ 3 - 23
0 zln 2 500 Sl 22 500
13 = = 12
—2 500 %{H B'Se
= - (=M < Bl
2| ) = gﬁﬂ = e
SW 13 4mm SW17mm :‘ SW134mm - SW19mm  SW 17mm
SWT7mm - SWT3 Amm Sechskantmutter lose beigelegt =1 Sechskantmutter lose beigelegt
Hexagon nut enclosed loose Hexagon nut enclosed loose
Polzahl Kabellénge Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Kabellénge Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Length of cable Fixing thread Ordering-No. Contacts Length of cable Fixing thread Ordering-No.
PG9 703441 287 05
5 70344178505 5
M16x1,5 70 3441 288 05
05m M16x1,5 05m
PG9 703481287 08
3 70348178508 8
M16x1,5 70 3481288 08
Technische Daten Kabel 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 5x0,25 mm? (AWG 24) ‘ 8x0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 48 ‘ 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand <79Q/Km (20 °0) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) —-25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL Approval

UL-Style AWM 20549 Ulstyle

Polzahl 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart PUR-Kabel/PUR-cable Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass Kabeldurchmesser/cable diameter 4,8 mm ‘ Kabeldurchmesser/cable diameter 6 mm (able outlet

Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -5 Lower temperature
Bemessungsspannung 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Flanschdose, loten, Kunststoffgehduse
Female panel mount connector, solder, plastic housing

'\

Flanschdose, von vorn verschraubbar, loten, Kunststoffgehduse
Female panel mount connector, front fastened, solder, plastic housing

195 - 19,5
H,,H'S,,,Z 55— 5 |2
<z 5= . = = D00 m
= § L ﬁuiﬁf © é l:mus =| 2 uj c“us
W 17mmsw Wmmsw 13 4mm o
Sechskantmutter lose beigele Sechskantmutter lose beigelegt
Hexagon nut enclosed loose Hexagon nut enclosed loose
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts Fixing thread Ordering-No.
PG9 864232 1002 00004
4 4 8648323002 00004
M16x1,5 8643321002 00004
PGI 8642321002 00005
5 5 PG9 8648323002 00005
M16x1,5 864332 1002 00005
PG9 8642321002 00008
8 8 8648323002 00008
M16x1,5 8643321002 00008
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,34 mm? (max. AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V (125VUL) 30V (60 VUL Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL 2A(15AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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M12-A

Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauchléten,

Kunststoffgehduse

Female panel mount connector, front fastened,

dip solder, plastic housing

Flanschdose mit Litzen,

AWG 24, M16 x 1,5, Kunststoffgehduse
Female panel mount connector with single
wires, AWG 24, M16 x 1,5, plastic housing

Flanschdose, von vorn verschraubbar, mit Litzen,

AWG 24, PG 9, Kunststoffgehduse

Female panel mount connector, front fastened, with single wires,

AWG 24, PG 9, plastic housing

255
195 200 19,5 200
15 6
- 3 4+5pol. 016 1589 Ve o 2
|| ~ 8+12pol. 01 — H
| o 71’ :]E 3 o | = H = 3 AN =< [J’ o
= |2 = s = Il 3 N s = 2|2 A\ T
Wy=ij: =L4 A = =L A H
4+5pol. 01 Wi7mm  SW134mm

swamn L2 8+12pol. §0,6 vz

Sechskantmutter lose beigelegt

Hexagon nut enclosed loose
Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. !
Contacts  Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. "
4 8648323000 00004 4 7643320011 00004—-0200 4 764832 3011 00004-0200
5 8648323000 00005 5 7643320011 00005-0200 5 764832 3011 00005—0200

PG9 M16x1,5 PG9
8 8648323000 00008 8 76 43320011 00008—0200 8 76 48323011 000080200
12 8648323100 00012 12 76 4332 0111 00012-0200 12 76 4832 3111 00012-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V (125 VUL 30V (60 V UL) ‘ 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(BAUL ‘ 2A(5AUD) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
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M12-A

Flanschdose mit Litzen, AWG 24, Metallgehduse
Female panel mount connector with single wires, AWG 24, metal housing

Flanschdose mit Litzen, Outdoor
Female panel mount connector with single wires, outdoor

325
195 konfigurierhar ! 5200
15 1 E ") adaptable 9
< =TH [ | = =
=2 S s S——
2 | g | -
SW 22mm 9 SW13,4mm
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts Fixing thread Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "
4 76 0432 0111 00004-0200
4 093432 284 04
5 76 0432 0111 00005—0200
M20x1,5"
8 76 0432 0111 00008—0200
5 093442 28405
12 76 0432 0111 00012—-0200
Polzahl 4 5 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68, IP69K 2 (Outdoor) Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur + 85 °C, Outdoor + 100 °C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL ‘ 2A(15AU0) ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

CuZn (Messing/brass), Edelstahl/stainless steel

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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"Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
21P69: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt./ 2 P69: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position.
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M12-A

Flanschdose mit Litzen, AWG 24, Metallgehduse
Female panel mount connector with single wires, AWG 24, metal housing

<
W
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0/

\
)
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\
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Flanschdose mit Litzen, Metallgehéuse
Female panel mount connector with single wires, metal housing

-
r/)
-~

Y

195 200 19,5 200 19,5 200
15 [HaLE 18
§§U% FI 25 == 2E 23| i——2: .
SW7mm W 134mm SW17mm W13 4mm SW17mm SW134mm
Ausfiihrung mit Zink Druckgussgehduse Ausfishrung mit Zink Druckgussgehduse VA-Ausfihrung
Version with zinc diecasted housing Version with zinc diecasted housing Stainless steel version

Polzahl ~ Befestigungsgewinde  Farbe Kontakteinsatz Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts ~ Fixing thread Colour of contactinsert ~ Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "

schwarz/black 76 0232 0011 00004—0200 PGY 76 0132 0011 000040200

violett/purple 7602320011 00104-0200 4 PGI Edelstahl/stainless steel | 76 2132 0111 00004—0200

orange/orange 760232 0011 002040200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 762232 0111 00004—0200
4 M16x1,5 (AWG24) | gelb/yellow 760232 0011 003040200 PGI 760132 0011 00005-0200

griin/green 76 0232 0011 00404—-0200 5 PGY Edelstahl/stainless steel | 76 21320111 00005—0200

rot/red 76 0232 0011 005040200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 762232 0111 00005—0200

blau/blue 76 0232 0011 00604—0200 PG9 760132 0011 00008—-0200

schwarz/black 7602320011 00005-0200 M16x1,5 76 0232 0011 00008—0200

violett/purple 760232 0011 00105—0200 8 PG9 Edelstahl/stainless steel | 76 2132 0111 00008—0200

orange/orange 760232 0011 002050200 M16x 15  Edelstahl/stainless steel | 76 22320111 00008—0200
5 M16x1,5 (AWG24) | gelb/yellow 760232 0011 00305-0200 PG9 7601320111 000120200

griin/green 76 0232 0011 00405—0200 M16x1,5 760232 0111 00012—-0200

rot/red 7602320011 00505—-0200 12 PGY Edelstahl/stainless steel | 76 21320111 00012—0200

blau/blue 760232 0011 00605—0200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 7622320111 00012—0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind mdglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713 -763

Flanschdose, Kodierungsausrichtung positionierbar, mit Litzen, Metallgehduse
Female panel mount connector, coding alignment positionable, with single wires,
metal housing

M12-A

Flanschdose, von vorn verschraubbar, mit Litzen, Metallgehduse
Female panel mount connector, front fastened, with single wir, metal housing

S

D L

s 245 200 11152415 200 g 195 200 é 195 200
B Lyl 3| BT 2| Tl
=E=l —— 2z 22—z s = g g = 54| @Zz A
= || = t— SW 17mm Uk SW17mm
W 17mm W 13,4mm W 17mm min. 6 SW 18mm SW13,4mm W 18mm SW 13 4mm
min. 6 87 & max. 4,5 max. 4,5
Ausfihrung mit Zink Druckgussgehtiuse VA-Ausfishrung Ausfihrung mit Zink Druckgussgehtiuse VA-Ausfiihrung
Version with zinc diecasted housing Stainless steel version Version with zinc diecasted housing Stainless steel version
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. " Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. "
Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts Fixing thread Ordering-No. "
PG9 76 07320011 00004—0200 PGY 76 0532 1011 00004—-0200
M16x1,5 76 0832 0011000040200 4 M16x1,5 76 0632 1011 000040200
) PG9  Edelstahl/stainlesssteel | 7627320111 00004-0200 PG9 Edelstahlistainless steel | 7625321111 00004-0200
- M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2632 1111 00004—0200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 76 2832 0111 00004—0200
PG9 760532 1011 00005—0200
P69 760732 0011 00005-0200 M16x1,5 760632 1011 00005-0200
s M16x15 76 0832 0011 000050200 ? PG9 Edelstahl/stainless steel | 762532 1111 00005-0200
PG9 Edelstahl/stainless steel 76 27320111 00005—-0200 M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2632 1111 000050200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 762832 0111 00005—-0200 PG9 76 0532 1011 00008—0200
PGY 760732 0011 00008=0200 8 M16x1,5 76 0632 1011 00008—0200
MI6x1,5 76 0832 0011 00008—0200 PG9 Edelstahl/stainless steel | 76 2532 1111000080200
8 - M16x1,5  Edelstahl/stainless steel | 76 2632 1111 000080200
PG9 Edelstahl/stainless steel 76 2732 0111 000080200
PG9 760532 1111 000120200
M16x1,5  Edelstahl/stainless steel 7628320111 00008—0200 MI6x1,5 760632 1111 00012—0200
" Pa9 76 07320111 00012-0200 k PG Edelstahl/stainless steel | 762532 111100012-0200
M16x1,5 7608320111 00012-0200 M16x15  Edelstahl/stainless steel | 762632 111100012-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm” (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(BAUY ‘ A(5AUL ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking

UStandard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind maglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.
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Automatisierungstechnik
Automation Technology

713-763

M12-A

Flanschdose mit Litzen, POWER
Female panel mount connector with single wires, POWER

Flanschdose mit Litzen, AWG 16, POWER
Female panel mount connector with single wires,

Flanschdose, von vorn verschraubbar, mit Litzen,
AWG 16, POWER

AWG 16, POWER Female panel mount connector, front fastened,
with single wires, AWG 16, POWER
234
234 :
195 195 175 200
15 115 7528
15" | 200 152 2 200 L1277
== 1l —— & u == 1 - =|wo | =
= il = g — = == ’/:j,( N
SW17mm  SW13,4mm SW17mm / SW19mm W 17mm
W13 Amm max. 45 SW 13, 4mm
Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. ! Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. "
Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. " Contacts  Fixing thread Ordering-No. "
4 09343243304
PG9 4 M16x1,5 76 0232 0015 00004-0200 4 M16x1,5 76 0632 1015 00004-0200
5 093442 433 05
Polzahl 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt PG 9: AWG 18, M16x 1,5: AWG 16 Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A ‘ Kontakt/contact 1-4 8 A, Kontakt/contact5 2 A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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U Standard-Litzenlange bei 76-er Best.-Nr. 200 mm. Langenanderungen sind mdglich./ " Standard wire length is 200 mm for 76-order-numbers. Other lengths upon request.



wonaun vy 113 + 763 M12-A

Flanschdose, Viereckflansch, mit Litzen, Metallgehduse
Female panel mount connector, rectangular flange, with single wires, metal housing

18,5 200
135
1105
1B
g 2 H* T 3\
Polzahl Bestell-Nr. "
Contacts Ordering-No. "
4 760932 0111 00004—0200
5 760932 0111 00005-0200
8 760932 0111 00008—0200
12 760932 0111 00012—-0200
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart Litzen/single wires Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) ‘ 0,14 mm” (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67/1P68 ? ‘ IP67 2/1P40 ohne Dichtung/without sealing | Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(3AUL) ‘ 2A05AUL 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
"Die Schutzart-Angabe gilt unter der Voraussetzung, dass die vier Montagebohrungen als Sacklocher ausgefiihrt sind./ " The protection degree specification applies on condition that the four mounting holes are blind holes 117

21P69: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt./ # IP69: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position.



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713-763

M12-A

Flanschdose, loten, Metallgehduse
Female panel mount connector, solder, metal housing

Flanschdose, von vorn verschraubbar, loten, Metallgehduse
Female panel mount connector, front fastened, solder, metal housing

195 z 7519,5 :
=
HRSY: 2T
z éu% : g% ¢ § é[j ix; = s
SWimm SW134mm SW 1gmm SW17mm
SW 13, 4mm max. 4,5

Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts Fixing thread Ordering-No.

PGY 8601320002 00004 PG9 860532 1002 00004
4 4

M16x1,5 8602320002 00004 M16x1,5 860632 1002 00004

PG9 8601320002 00005 PG9 860532 1002 00005
5 5

M16x1,5 860232 0002 00005 M16x 1,5 860632 1002 00005

PG9 8601320002 00008 PG9 860532 1002 00008
8 8

M16x1,5 8602320002 00008 M16x 1,5 860632 1002 00008
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,34 mm? (max. AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL 2A(15AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology

M12-A

713 -763
Flanschdose, Schraubklemmanschluss, Metallgehduse

Female panel mount connector, screw clamp connection, metal housing

Flanschdose, Schraubklemmanschluss, POWER
Female panel mount connector, screw clamp connection, POWER

26,9
7
o= ﬂu—[ Sl .
NE; . Uhjﬁ é s ¢
SW 18mm \
gy S W17
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts Fixing thread Ordering-No.
4 86 0432 0003 00004 4 990432 500 04
5 M20x1,5 860432 0003 00005 5 M20x1,5 990434 500 05
8 860432 0003 00008 8 —
Polzahl 4 5 8 4 Power 5 Power Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw schrauben/screw Connectorfocking system
Anschlussart schraubklemm/screw clamp schraubklemm/screw clamp Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,75 mm? (max. AWG 18) max. 0,5 mm? (max. AWG 20) max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass — — (able outlet
Schutzart P67 IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles > 100 Steckzyklen/> 100 mating.cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(15AUL) 8A ‘ Kont.fcont. 14 8 A, Kont./cont. 5 2 A | Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated | Material of housing
Material Verriegelung — — Material of locking
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wonan oty 113 + 763 M12-A

Flanschdose, tauchldten, Metallgehduse Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauchloten, 6 mm Kontaktlange, Metallgehduse
Female panel mount connector, dip solder, metal housing Female panel mount connector, front fastened, dip solder, 6 mm contact length, metal housing

S e

Bohrbilder siehe Seite 185 Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185 Drilling schemes see page 185
95 6 é 195 195
= 28 2 4+5pol. 91,6 28 2 4+5pol. 91,6
1520 | % § 1P S 8+1§p0|. 03| P TS 8+1§p0|. 01
o T
e EE 52|l i 2 3l *iu\ 2
SW 17mm 4+5pol. 01 SW 18mm _Sm SW 18mm _Sm
SwWizdmm | 11 m SW 3 4nim 7;:5;0"' 82)6 W13 4min 7::1550"'. g; ;
max. 4,5 pol. B, max. 4,5 pot. Do,
Ausfiihrung mit Zink Druckgussgehduse VA-Ausfiihrung
Version with zinc diecasted housing Stainless steel version
Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No.
PG9 860132 0000 00004 P69 8605321000 00004
4 4 M16x1,5 860632 1000 00004
M16x 1,5 860232 0000 00004 PG9 Edelstahl/stainless steel | 86 2532 1100 00004
PG9 8601320000 00005 PG9 860532 1000 00005
> M16x15 86 0232 0000 00005 5 M16x1,5 860632 1000 00005
PG9 Edelstahl/stainless steel | 86 2532 1100 00005
; PG9 8601320000 00008 PG 860532 1000 00008
M16x1,5 8602320000 00008 8 M16x1,5 860632 1000 00008
PGO 86,0132 0000 00012 PGY Edelstahl/stainless steel | 86 2532 1100 00008
12 PG9 860532 1100 00012
M16x1,5 8602320000 00012 12 MI6X 15 36 0632 1100 00012
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4AGBAUL ‘ 2A(5AUD ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, Edelstahl/stainless steel Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Automatisierungstechnik
Automation Technology

713 -763

M12-A

Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauchloten,
12 mm Kontaktldnge, Metallgehduse

Female panel mount connector, front fastened,
dip solder, 12 mm contact length, metal housing

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

Flanschdose, von vorn verschraubbar, tauchléten,
mit Schirmblech, Metallgehduse

Female panel mount connector, front fastened,
dip solder, with shielding sheet, metal housing

Bohrbilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

Flanschdose gewinkelt, von vorn verschraubbar, tauchldten,
mit Schirmblech, Metallgehduse

Female angled panel mount connector, front fastened, dip solder,
with shielding sheet, metal housing

9

) <

Bohrhilder siehe Seite 185
Drilling schemes see page 185

255
19,5 19,5 5 §8’3
1528 2 7528 4+5pol. 016 78
E_,* ‘—:7j BN 8+12pol. 91 150 4,k2
ol =TT 5| | ol =T o . slel=F 1 U o .
=L QH i = a2 QD HoS s |2 o= s
=00 =l yne sl U, =
SW 18mm Wimm = SW 134mim 3 4+5p0l. 91 swignm /¢ ¢ 25 —
SW 13,4mm swignn /3= 8+12p0l. 006 W imm 2 ] -
max. 4,5 wimm (58] 1,75 o 1515
Leiterplattendicke: 1,6 mm Leiterplattendicke: 1,6 mm
Thickness of PCB: 1,6 mm Thickness of PCB: 1,6 mm

Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr. Polzahl Bef.gewinde Bestell-Nr.
Contacts  Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No. Contacts  Fixing thread Ordering-No.

4 860532 1120 00004
4 0934329204 4 860532 112100004

5 860532 1120 00005

— PG9 PG9 PG9

8 860532 1120 00008
5 093442 92 05 5 860532 112100005

12 860532 1120 00012
Polzahl 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart tauchldten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A(BAUL ‘ 2A(5AUD) 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache

Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin)

Contact plating

Material Kontaktkdrper

PA

Material of contact body

Material Gehduse

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Automatisierungstechnik

Automation Technology

713-763

M12-A

Flanschdose fiir Leiterplattenmontage

Female panel mount connector for PCB assembly

Flanschdose gewinkelt, fiir Leiterplattenmontage

weiteilige Ausfiihrung
Two-part design

Bohrbilder siehe Seite 186
Drilling schemes see page 186

weiteilige Ausfiihrung
Two-part design

Bohrbilder siehe Seite 186

Drilling schemes see page 186

Female angled panel mount connector for PCB assembly

%
45 6 15
2 ﬁk 2 } 2
4+5pol. 91 | (B [ } é o\ us “ P } é oty s
Bpol. 00,8 f LI e a1
20 = 35 @ =
10 min. 1 14 min. 1
mox. 3 10IL711 2 mox3
Leilterplunenditke: 1,6 mm A{‘Sid" Bestpckungsseite Leiterplattendicke: 1,6 mm Ansicht Bestiickungsseite
Thickness of PCB: 1,6 mm View of mafing side Thickness of PCB: 1,6 mm View of mating side

Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.

993432 200 04 993432 202 04
4 4

993432458 04 mit Schirmblech/with shielding sheet 99343260104 mit Schirmblech/with shielding sheet

993442 200 05 99 3442 202 05
5 5

99 3442 458 05 mit Schirmblech/with shielding sheet 993442 60105 mit Schirmblech/with shielding sheet

993482 200 08 993482202 08
8 8

993482 458 08 mit Schirmblech/with shielding sheet 99348260108 mit Schirmblech/with shielding sheet
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V (125VUL) 30V (60 VUL Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4ABAUL ‘ 2A(1L5AUL) Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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wonaun vy 113 + 763 M12-A

Flanschdose, SMT, mit Gehduse Flanschdose, SMT, mit Gehduse,schirmbar Einbaudose, SMT Einbaudose, SMT, schirmbar
Female panel mount connector, SMT, Female panel mount connector, SMT, Female receptacle, SMT Female receptacle, SMT, shieldable
with housing with housing, shieldable

wé 9

( ?
a o
= =
Bohrbilder siehe Seite 187 Bohrbilder siehe Seite 187 Bohrbilder siehe Seite 187 Bohrbilder siehe Seite 187
Drilling schemes see page 187 Drilling schemes see page 187 Drilling schemes see page 187 Drilling schemes see page 187
b b
~ =T 1hE = =T HR =
= 2[ B = E[ EitE
SW 15mm L9 ] SW 15mm L9 ] = =
17 17 = | =  —
=3l = =2l =]
o | = B < o | = | < - - L -
=|Z| ks = SEIN i
13 13
W 17mm 7 W 17mm 7
Polzahl  Einbauhdhe Bestell-Nr. Polzahl  Einbauhthe Bestell-Nr. Polzahl  Bestell-Nr. Polzahl  Bestell-Nr.
Contacts  Mounting hight ~ Ordering-No. Contacts  Mounting hight ~ Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No.
9mm 99343235104 9mm 99343240104
4 4 4 090432 600 04 4 090432601 04
13mm 99343235204 13mm 993432402 04
9mm 99344235105 9mm 99 3442 40105
5 5 5 090434600 05 5 090434 60105
13mm 99344235205 13mm 993442 402 05
9mm 99348235108 9mm 99 3482 401 08
8 8 8 090484 600 08 8 090484 60108
13mm 99348235208 13mm 993482 402 08
Polzahl 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart SMT Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold), Schirmblech/shielding sheet Sn (Zinn/tin) Contact plating
Material Kontaktkdrper LCP Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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M12-A

Flanschdose mit geschirmtem
PUR-Kabel
Female panel mount connector

Flanschdose, von vorn verschraubbar,
mit geschirmtem PUR-Kabel
Female panel mount connector,

with shielded PUR cable front fastened, with shielded ;
y Y PUR cable y E
. o
L9 Q)
38 38
195 19,5
s B IS L P
15— 2 500 | %lﬂ_ — =T
— _ g;t I *)gﬁ = SLQ ;WEE:)%JS
== [ 0 = = ﬂ — ==
==Z| | \éf | o( =
L] SW134mm  SW17mm i SW134mm - SW19mm  SW 17mm
SWVmm - SW13 4 Sechskantmutter lose beigelegt = Sechskantmutter lose beigelegt
Hexagon nut enclosed oose Hexagon nut enclosed loose
Polzahl Kabellénge Befestigungsgewinde Bestell-Nr. Polzahl Kabellénge Befestigungsgewinde Bestell-Nr.
Contacts Length of cable Fixing thread Ordering-No. Contacts Length of cable Fixing thread Ordering-No.
PG9 703442 287 05
5 703442785 05 5
M16x1,5 70 3442 288 05
05m M16x1,5 05m
PG9 703482 287 08
3 70348278508 8
M16x1,5 70 3482 288 08
Technische Daten Kabel 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 5x0,25 mm? (AWG 24) ‘ 8x0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 48 ‘ 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand <79Q/Km (20 °0) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) —-25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL Approval

UL-Style AWM 20549 Ulstyle

Polzahl 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart PUR-Kabel/PUR-cable Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass Kabeldurchmesser/cable diameter 4,8 mm ‘ Kabeldurchmesser/cable diameter 6 mm (able outlet

Schutzart IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -5 Lower temperature
Bemessungsspannung 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 2A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfléche

Au (Gold/gold)

Contact plating

Material Kontaktkdrper

PA

Material of contact body

Material Gehause

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Kabelstecker, umspritzt

Male cable connector, moulded

48,5 L
. o ] e
i
FEE= B Bl -

Gnscs Gl PUR? oo Coeenn PUR?

2m 77 34190000 500030200 2m 77 34190000 507080200
} 5m 77 34190000 500030500 ’ 5m 77 34190000 50708—0500

2m 77 34190000 50004-0200 2m 77 34190000 50712-0200
* 5m 77 3419 0000 50004-0500 2 5m 77 34190000 50712-0500

2m 77 3419 0000 50005—0200
’ 5m 77 3419 0000 50005—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschritt mm? 3X034mM(AWG2D) | 4x034mmi(AWG2) | 5x034mnm?(AWG22) | 8x025mn(AWG24) | 12x025mne (AWG24) | Wire gaugermm
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 ‘ 5 6 ‘ 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 Q/Km (20 °C) 79.Q/Kkm (20°C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) —25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. ‘ 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

UL-Style AWM 20549 Ulstyle

Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung PA Material of locking

126 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabeldose, umspritzt

Female cable connector, moulded

44 L
5 o ][
i
BHE=e e il @
T

oo Coeenn PUR? Gnscs Gl PUR?

2m 77 3420 0000 50003—0200 2m 77 3420 0000 50708—0200
} 5m 77 3420 0000 50003—0500 ’ 5m 77 3420 0000 50708—0500

2m 77 3420 0000 50004-0200 2m 77 3420 0000 50712-0200
! 5m 77 3420 0000 50004-0500 © 5m 77 3420 0000 50712-0500

2m 77 3420 0000 50005-0200
’ 5m 77 3420 0000 50005-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschritt mm? ? 3x034mm (AWG22) | 4x034mmi(AWG2) | 5xO34mn(AWG22) | 8025 (AWG24) | 12x025mn¥ (AWG24) | Wiregaugernm® "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32%0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 ‘ 5 6 ‘ 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 0/Km (20°C) 79.0/Km (20°C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) —25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

UL-Style AWM 20549 UL-style

Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating

Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung PA Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request. 127
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabelstecker, umspritzt

Male cable connector, moulded

484 L
31 KabeHd  <5,5mm Kabeld > 5,5 mm
(abled < 55mm Cable-f > 5,5mm
i
wv | w <
=~ ‘ H = —7 III = ],,_ = }H cus LISTED
== =
]

SW 13mm

Gonscs Gotelngn PVC? PUR” Gncs Gotelngn PVC? PUR”

2m 773429 0000 20003—0200 77 3429 0000 50003—0200 2m 77 3429 0000 207080200 77 3429 0000 50708—0200
} 5m 7734290000 20003-0500 77 3429 0000 50003—0500 ’ 5m 77 3429 0000 207080500 77 3429 0000 50708—0500

2m 77 3429 0000 200040200 77 3429 0000 50004-0200 2m 77 34290000 20712-0200 77 34290000 50712-0200
* 5m 77 3429 0000 200040500 77 3429 0000 50004-0500 2 5m 77 34290000 20712-0500 77 34290000 50712-0500

2m 77 34290000 20005-0200 77 3429 0000 50005-0200
’ 5m 77 34290000 20005-0500 77 3429 0000 50005-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVC grau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC pp PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 5 6 6,6 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C){60 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC:=5°C/4105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PUR: —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMio. | 2Mo. | SMi. | 2Mo | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?

Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

UL-Style PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle

Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating

Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

128 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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M12-A

Winkelstecker, umspritzt

Male angled connector, moulded

S
\%’r"ﬁ:b

Kobeld > 55 mm
(abled > 5,5mm

Fit

31,25

Kabel-9
(able-s

<5,5mm
<55mm

g12,6

32

15

c US LISTED

— 0126

Gonscs Gotelngn PVC? PUR” onscs Gtelngn PVC? PUR”

2m 77 3427 0000 20003—0200 77 3427 0000 50003—0200 2m 77 3427 0000 20708—0200 77 3427 0000 50708—0200
} 5m 77 3427 0000 20003—0500 77 3427 0000 50003—0500 ’ 5m 77 3427 0000 20708—0500 77 3427 0000 50708—0500

2m 77 3427 0000 20004-0200 77 3427 0000 50004-0200 2m 77 3427 0000 20712-0200 77 3427 0000 50712-0200
! 5m 77 3427 0000 20004-0500 77 3427 0000 50004-0500 © 5m 77 3427 0000 20712-0500 77 3427 0000 50712-0500

2m 77 3427 0000 20005-0200 77 3427 0000 50005—0200
’ 5m 77 34270000 20005-0500 77 3427 0000 50005-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 5 6 6,6 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)[57 Q/Km (20 °C)[60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC: = 5°C/4-105°C PUR: = 25°C/4-90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PUR: —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request 129
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabeldose, umspritzt

Female cable connector, moulded

439 L
31 Kabeld < 5,5mm Kabeld > 5,5 mm
(able-  <55mm (able > 5,5 mm
b
| "—¥ ~ n, -
= 5[* = | i = '* III ]”'* = }k cus LISTED
== =
f

SW 13mm

Gonscs Gotelngn PVC? PUR” Gncs Gotelngn PVC? PUR”

2m 77 3430 0000 20003—0200 77 3430 0000 50003—0200 2m 77 3430 0000 207080200 77 3430 0000 50708—0200
} 5m 77 34300000 20003-0500 77 3430 0000 50003—0500 ’ 5m 77 3430 0000 207080500 77 3430 0000 50708—0500

2m 77 3430 0000 200040200 77 3430 0000 50004-0200 2m 77 34300000 20712-0200 77 34300000 50712-0200
* 5m 77 3430 0000 200040500 77 3430 0000 50004-0500 2 5m 77 34300000 20712-0500 77 34300000 50712-0500

2m 77 3430 0000 20005-0200 77 3430 0000 50005-0200
’ 5m 77 34300000 20005-0500 77 3430 0000 50005-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVC grau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC pp PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 5 6 6,6 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C){60 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC:=5°C/4105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PUR: —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMio. | 2Mo. | SMi. | 2Mo | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking

130 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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Winkeldose, umspritzt

Female angled connector, moulded

Kobeld  <5,5mm Kobeld > 55 mm
= (obled < 5,5mm (able-g X> 55 mm
= '* = III i ﬂ”" E\’ J}F_t cus LISTED
f

Gonscs Gotelngn PVC? PUR” onscs Gtelngn PVC? PUR”

2m 77 34340000 20003—0200 77 34340000 50003—0200 2m 77 34340000 20708—0200 77 34340000 50708—0200
} 5m 77 34340000 20003—0500 77 34340000 50003—0500 ’ 5m 77 34340000 20708—0500 77 34340000 50708—0500

2m 77 34340000 20004-0200 77 34340000 50004-0200 2m 77 34340000 20712-0200 77 34340000 50712—0200
! 5m 77 34340000 20004-0500 77 34340000 50004-0500 2 5m 77 34340000 20712-0500 77 34340000 50712—0500

2m 77 34340000 20005—0200 77 34340000 50005—0200
’ 5m 77 34340000 20005—0500 77 34340000 50005—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 5 6 6,6 6,5 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C)[57 Q/Km (20 °C)[60 Q/Km (20 °C)|57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC: = 5°C/4-105°C PUR: = 25°C/4-90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PUR: —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*

Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m 5m 2m 5m 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

ULStyle PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle

Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request 131
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabeldose, umspritzt, 120 °C

Female cable connector, moulded, 120 °C

Winkeldose, umspritzt, 120 °C
Female angled connector, moulded, 120 °C

= 439 KobeHd <55 mm Kabeld  >5,5mm 3],2 38’5 L Kabeld  <5,5mm Kebel§ > 55mm
g 31 (abled <55 mm Cable-/ ‘> 55mm 7 Coble-f < 55mm Cable-g *> 55mm
- < e g Iys . =) == B HEF s
= = U = [ 2| =2 =1 =
1 59 SW 13 mm T
W 13mm M2xT 145

Polzahl Kabellange ) Polzahl Kabellange )
Contacts Cable length PUR Contacts Cable length PUR

2m 77 3430 0000 70003-0200 2m 77 34340000 700030200
3 3

5m 77 34300000 70003—0500 5m 77 34340000 70003—0500

2m 77 3430 0000 700040200 2m 77 34340000 70004—0200
4 4

5m 77 3430 0000 70004—0500 5m 77 34340000 70004—-0500
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3x0,34 mm?’ (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PET Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 7%0,25 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 49 53 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —30°C/+120°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —40°C/+120°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) min. 15xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (cable fixed)
Zulassung — Approval
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection

Mechanische Lebensdauer

> 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles

Mechanical operation

Obere Grenztemperatur + 120 °C (500 h ruhender Zustand/in static state) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

132 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker, umspritzt, Edelstahl-
Gewindeverriegelung

Male cable connector, moulded,
stainless steel locking system

Winkelstecker, umspritzt, Edelstahl-
Gewindeverriegelung

Male angled connector, moulded,
stainless steel locking system

E 484 L Kabelg  <55mm Kabelg > 5,5 mm ] 9.5 —r—jr g Kabeld <55 mm Kabelg > 5,5 mm
= 3] Gbled  <55mm (able) ; 55mm S 1—W\’—ﬁ = (bled  <55mm (abled ; 55mn
=g et el - 2 s e
=[] —— = i I - 2 W13 mm :
SW 13mm VA cus LISTED ‘ M2x1 g 145 VA c @ US LISTED
Gnscs Gl PUR? oo Coeenn PUR?
3 2m 773729 0000 50003—0200 3 2m 77 3727 0000 500030200
5m 77 3729 0000 50003—0500 5m 77 3727 0000 50003-0500
4 2m 77 3729 0000 500040200 4 2m 77 3727 0000 50004—-0200
5m 773729 0000 500040500 5m 77 3727 0000 50004-0500
5 2m 7737290000 50005-0200 5 2m 77 3727 0000 50005—0200
5m 77 3729 0000 50005—-0500 5m 77 3727 0000 50005-0500
8 2m 773729 0000 507080200 3 2m 77 3727 0000 50708—0200
5m 77 3729 0000 50708—0500 5m 77 3727 0000 50708-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? 3x0,34mm? (AWG 22) ‘ 4x0,34mm? (AWG 22) ‘ 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 ‘ 5 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 Q/Km (20 °C) <79Q/Km (20°C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) —25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 5m 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style AWM 20549 Ulstyle
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung Edelstahl/stainless steel Material of locking

134 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabeldose, umspritzt, Edelstahl-
Gewindeverriegelung

Female cable connector, moulded,
stainless steel locking system

Winkeldose, umspritzt, Edelstahl-
Gewindeverriegelung

Female angled connector, moulded,
stainless steel locking system

Y

= 139 L fabeld <55 mm Kabelg > 5,5 mm & c 385 L Kobehd <55 mm Kabekd > 55mm
= ] 3] (ble  <55mm (able 7 55mn —y | Gt <55mm (able ; 55mm
<M .| = ,, s ﬂ 2 J}f . = = ,, s ﬂ 2 J}fﬁ
= ? i =1 T R g| = =1 ‘s"
SW13mm VA cus LISTED L—-LM 0145 VA cus LISTED
oo Coeenn PUR? Gnscs Gl PUR?
3 2m 77 3730 0000 50003—0200 3 2m 77 37340000 50003—0200
5m 77 3730 0000 50003—0500 5m 77 37340000 50003—0500
4 2m 77 37300000 50004—-0200 4 2m 77 37340000 500040200
5m 77 3730 0000 50004-0500 5m 77 37340000 50004-0500
5 2m 77 3730 0000 50005—0200 5 2m 77 37340000 50005-0200
5m 77 3730 0000 500050500 5m 77 37340000 500050500
8 2m 77 37300000 50708—0200 8 2m 77 37340000 507080200
5m 77 3730 0000 50708-0500 5m 77 37340000 50708—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) ‘ 4x0,34 mm? (AWG 22) ‘ 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm?’ "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 43x%0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 ‘ 5 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 (/Km (20 °C) <79Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) —-25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 5m 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

UL-Style AWM 20549 UL-style

Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request 135
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Winkelstecker, umspritzt, mit LED, PNP
Male angled connector, moulded, with LED, PNP

31,25

schwarz/black

[
yellow gﬁ yﬁ qreen
3 — blau/blue

0126

32

245

1

4 >—y schwarz/black
yellow % % green

3 — blau/blue

)>———————0  weil/white

+ braun/h BUS LISTED

Gonscs Gielngtn PVC? PUR* onacts Gielngtn PVC? PUR”

2m 773627 0000 20003—0200 773627 0000 50003—0200 2m 77 3627 0000 20004—0200 77 3627 0000 50004-0200
3 4

5m 77 3627 0000 200030500 77 3627 0000 500030500 5m 77 3627 0000 20004—-0500 77 3627 0000 50004-0500
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 40,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? !
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze pPVC PP PVC pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) 57Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC:—=5°C/+105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PUR:—50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10xD) 2Mio | 5 Mio. | 2 Mio. | 5 Mio Bending cyces et 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 10-30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

136 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabeldose, umspritzt, mit LED, PNP
Female cable connector, moulded, with LED, PNP

439 L 1 +braun/b
4 o schwarz/black
31 yellow " green
— 3 ) o —blau/blue
= 1 !
=& | ‘ "" = I.:I.IS LISTED
== = 1 + braun/by

4 o schwarz/black
yellow 4 4 green
SW B3mm
3 +———o —blau/blue

) r————o  weib/white

onscts Gielngtn PVC? PUR’ Gonscs Gielngtn PVC? PUR*

2m 77 3630 0000 20003—0200 773630 0000 50003—0200 2m 77 3630 0000 200040200 77 3630 0000 500040200
3 4

5m 77 3630 0000 20003—-0500 77 3630 0000 500030500 5m 77 3630 0000 20004—0500 77 3630 0000 50004—0500
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3x0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze pPVC pp pPVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 0/Km (20 °C) 57Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4+105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PUR: —50°C/+ 90 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezylen (bei 10D) 2 Mio. | 5 Mio | 2Mio. | 5 Mio. Bending cyces et 10D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 10-30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request. 137
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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M12-A

Winkeldose, umspritzt, mit LED, PNP
Female angled connector, moulded, with LED, PNP

385 L
! + braun/h
31,2 4 o schwarz/black
] yeHow,, green
= H W\‘ﬁ 3 3 1Y o —blau/blue
I N
2 _ ! I8 = : - cus LISTED
~ SW13mm 4o schwarz/black
! yellow % % green
M12x1 3 — blau/blue

0145 ) >—————————o  weiblwhite

Gonscs Gielngtn PVC? PUR* onacts Gielngtn PVC? PUR”

2m 77 3634 0000 20003—0200 77 3634 0000 50003—0200 2m 77 3634 0000 20004—0200 77 3634 0000 50004-0200
3 4

5m 77 36340000 200030500 77 36340000 500030500 5m 77 36340000 20004-0500 77 36340000 500040500
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 40,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? !
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze pPVC PP PVC pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) 57Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC:—=5°C/+105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PUR:—50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10xD) 2Mio | 5 Mio. | 2 Mio. | 5 Mio Bending cyces et 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 10-30V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

138 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Winkeldose, umspritzt, mit LED, PNP,
Edelstahl-Gewinderverriegelung
Female angled connector, moulded,
with LED, PNP, stainless steel locking

system

385 L _—
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onscts Gielngtn PVC? PUR’ Gonscs Gielngtn PVC? PUR*

2m 77 38340000 20003—0200 77 38340000 50003—0200 2m 77 38340000 200040200 77 38340000 50004—-0200
3 4

5m 7738340000 200030500 7738340000 500030500 5m 77 38340000 20004—0500 77 38340000 50004—0500
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3x0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze pPVC pp pPVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 60 0/Km (20 °C) 57Q/Km (20 °C) 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4+105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PUR: —50°C/+ 90 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezylen (bei 10D) 2 Mio. | 5 Mio | 2Mio. | 5 Mio. Bending cyces et 10D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PUR: AWM 20549 Ulsstyle
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 10-30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request. 139
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker, umspritzt,
Edelstahl-Gewindever-

riegelung, Food and Beverage

Male cable connector, moulded,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

ECOLAB
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2m 773729 0000 20403—0200 773729 0000 40403-0200 2m 773729 0000 20908—0200 773729 0000 40908-0200
} 5m 773729 0000 20403-0500 77 3729 0000 404030500 ’ 5m 77 3729 0000 20908—0500 773729 0000 40908-0500

2m 773729 0000 204040200 77 3729 0000 40404—0200 2m 77 3729 0000 209120200 77 3729 0000 40912-0200
* 5m 77 3729 0000 204040500 77 3729 0000 40404—0500 2 5m 77 3729 0000 20912-0500 77 3729 0000 40912-0500

2m 77 3729 0000 20405-0200 77 3729 0000 40405-0200
’ 5m 77 3729 0000 20405-0500 77 3729 0000 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC: = 5°C/4105°C  PP:—25°C/+105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PP:—50°C/+ 105 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMo. | 2Mo. | SMio. | 2Mo. | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

140 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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M12-A

Winkelstecker, umspritzt,
Edelstahl-Gewindever-

riegelung, Food and Beverage

Male angled connector, moulded,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

ECOLAB

31,25 385 L
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2m 77 3727 0000 20403—0200 77 3727 0000 40403-0200 2m 773727 0000 20908-0200 773727 0000 40908-0200
} 5m 77 3727 0000 20403—0500 77 3727 0000 40403-0500 ’ 5m 77 3727 0000 20908-0500 77 3727 0000 40908-0500

2m 77 3727 0000 20404-0200 773727 0000 40404-0200 2m 77 3727 0000 209120200 77 37270000 409120200
! 5m 77 3727 0000 20404-0500 77 3727 0000 404040500 © 5m 77 3727 0000 20912-0500 77 3727 0000 40912-0500

2m 77 3727 0000 20405-0200 77 3727 0000 40405-0200
’ 5m 77 3727 0000 20405-0500 77 3727 0000 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey pp Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4-105°C  PP:—25°C/4105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PP: —50°C /4 105°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request. 141
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabeldose, umspritzt,
Edelstahl-Gewindever-

riegelung, Food and Beverage

Female cable connector, moulded,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

ECOLAB
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Eg:lzt:}llts E:Eglﬂ:%ih PV(C? cus wre PP 2 FDA konf /acc. to FDA l(’gLZ;IZItS E:ESI;?]%eth PV(C? c@us LISTED PP 2 FDA konf /acc. to FDA

2m 773730 0000 20403—0200 77 3730 0000 404030200 2m 77 3730 0000 20908—0200 77 3730 0000 40908-0200
} 5m 77 3730 0000 204030500 77 3730 0000 404030500 ’ 5m 77 3730 0000 20908—0500 773730 0000 40908-0500

2m 77 3730 0000 20404-0200 77 3730 0000 40404—0200 2m 77 3730 0000 20912-0200 77 3730 0000 40912-0200
* 5m 77 3730 0000 20404-0500 77 3730 0000 40404—0500 2 5m 77 3730 0000 20912-0500 77 3730 0000 40912-0500

2m 77 3730 0000 20405-0200 77 3730 0000 40405-0200
’ 5m 77 3730 0000 20405-0500 77 3730 0000 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC: = 5°C/4105°C  PP:—25°C/+105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PP:—50°C/+ 105 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMo. | 2Mo. | SMio. | 2Mo. | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

142 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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Winkeldose, umspritzt,
Edelstahl-Gewindever-

riegelung, Food and Beverage
Female angled connector, moulded,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

ECOLAB
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2m 7737340000 20403—0200 77 37340000 40403—0200 2m 77 37340000 20908—0200 77 37340000 40908—0200
} 5m 77 37340000 20403—0500 77 37340000 40403—0500 ’ 5m 77 37340000 20908—0500 77 37340000 40908—0500

2m 77 37340000 20404-0200 77 37340000 40404-0200 2m 77 37340000 20912—0200 77 37340000 40912-0200
! 5m 77 37340000 20404-0500 77 37340000 40404-0500 2 5m 77 37340000 20912-0500 77 37340000 40912-0500

2m 77 37340000 20405—0200 77 37340000 40405-0200
’ 5m 77 37340000 20405—0500 77 37340000 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey pp Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4-105°C  PP:—25°C/4105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PP: —50°C /4 105°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request. 143
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker, umspritzt,
SchweiBanwendung

Male cable connector, moulded,

for welding applications

Winkelstecker, umspritzt,
SchweiBanwendung

Male angled connector, moulded,

for welding applications

M12-A

48,4 L 31,25 385 L
31
==
ol = ) - =
=E % = cus LISTED e 13 cus LISTED
SW 13mm H ‘ m2x1 0145

Polzahl Kabelld Polzahl Kabelld
s Catelengn PURZ orangeorange — PUR? schwarz/black s Catlelengtn PUR? orangeforange — PUR? schwarz/black
] 2m 773429 0000 80003—0200 77 3429 0000 80203—0200 ] 2m 77 3427 0000 80003—-0200 77 3427 0000 80203—0200

5m 77 3429 0000 80003—-0500 77 3429 0000 80203—0500 5m 77 3427 0000 80003—-0500 77 3427 0000 80203—0500
A 2m 77 3429 0000 80004—0200 77 3429 0000 80204-0200 A 2m 77 3427 0000 80004—0200 77 3427 0000 80204-0200

5m 77 3429 0000 80004—0500 77 3429 0000 80204-0500 5m 77 3427 0000 80004—0500 77 3427 0000 80204-0500
s 2m 77 3429 0000 80005—0200 77 3429 0000 80205—0200 ; 2m 77 3427 0000 80005-0200 77 3427 0000 80205—-0200

5m 77 3429 0000 80005—-0500 77 3429 0000 80205—0500 5m 77 3427 0000 800050500 77 3427 0000 80205—-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) ‘ 40,34 mm? (AWG 22) ‘ 5x0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4 43 ‘ 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 (O/Km (20 °C) Resistance of wire

Temperaturbereich (Kabel bew.)

—-25°C/+90°C (UL+80°C)

Temperature range (cable in move)

Temperaturbereich (Kabel fest)

-50°C/+90°C (UL+80°C)

Temperature range (static cable)

Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 10 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Max. 3,3 m/s horizontalem Weg und max. Beschleunigung von 5 m/s%./Max. 3,3 m/s horizontal traverse and max. acceleration of 5 m/s* Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL Approval

UL-Style AWM 20549 Ulstyle

Polzahl 3 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

144 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabeldose, umspritzt,
SchweiBanwendung

Female cable connector, moulded,

for welding applications

Winkeldose, umspritzt,
SchweiBanwendung

Female angled connector, moulded,

for welding applications

439 L 312 385 L
31
§ é[f = : é cus LISTED S = W = cus LISTED
W 13mm M2xT 145

Polzahl Kabelld Polzahl Kabelld
N Eﬁ%ﬁh PUR? orangeforange ~ PUR 2 schwarz/black B ;Zggeth PUR? orangeforange ~ PUR? schwarz/black
; 2m 77 3430 0000 80003—-0200 77 3430 0000 80203—-0200 ] 2m 77 34340000 80003—0200 77 3434 0000 80203—0200

5m 77 3430 0000 80003—-0500 77 3430 0000 80203—0500 5m 77 34340000 80003—0500 77 3434 0000 80203-0500
A 2m 77 3430 0000 80004—-0200 77 3430 0000 80204-0200 A 2m 77 34340000 80004-0200 77 3434 0000 80204—0200

5m 77 3430 0000 80004—-0500 77 3430 0000 80204-0500 5m 77 34340000 80004-0500 77 3434 0000 80204—0500
s 2m 77 3430 0000 80005—0200 77 3430 0000 80205—0200 s 2m 77 34340000 80005—-0200 77 34340000 80205-0200

5m 77 3430 0000 80005—0500 77 3430 0000 80205-0500 5m 77 3434 0000 80005—-0500 77 3434 0000 80205-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3x0,34 mm? (AWG 22) ‘ 4%0,34 mm? (AWG 22) ‘ 5x%0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge mm? "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4 43 ‘ 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 Q/Km (20 °C) Resistance of wire

Temperaturbereich (Kabel bew.)

—-25°C/+90°C (UL+80°C)

Temperature range (cable in move)

Temperaturbereich (Kabel fest)

—50°C/+90°C (UL+80°C)

Temperature range (static cable)

Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 10 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Max. 3,3 m/s horizontalem Weg und max. Beschleunigung von 5 m/s”./Max. 3,3 m/s horizontal traverse and max. acceleration of 5 m/s’ Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL Approval

UL-Style AWM 20549 UL-style

Polzahl 3 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. 2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request 145
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ 1P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker, umspritzt, geschirmt
Male cable connector, moulded, shielded

.

48,5 L Kabeld > 5,5mm
31 (able-d ‘> 55mm
2 = — 2 ]”" = s ¢ @ US LISTED
= = 1 @
EMV
Polzahl Kabellange ) ) Polzahl Kabellange ) )
Contacts  Cable length Pvc PUR Contacts  Cable length Pvc PUR
; 2m 77 3529 0000 20703-0200 773529 0000 50703—0200 s 2m 77 3529 0000 20705-0200 77 3529 0000 50705-0200
5m 77 35290000 20703-0500 77 3529 0000 507030500 5m 77 35290000 20705—-0500 77 35290000 50705—-0500
A 2m 77 35290000 20704-0200 77 35290000 50704—-0200 8 2m 77 3529 0000 20708—-0200 77 35290000 50708—-0200
5m 77 35290000 20704-0500 77 3529 0000 50704—-0500 5m 77 35290000 20708—-0500 77 35290000 50708—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 40,34 mm? (AWG 22) 5x0,25 mm? (AWG 24) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? !
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP pVC pp PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 5 46 54 47 57 48 6,8 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20 °C) | 57 Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20°C) | 75 Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20°C) | 75Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20 °C) | Resistance of wire

Temperaturbereich (Kabel bew.)

PVC: = 5°C/4+105°C PUR: =25°C/+90°C

Temperature range (cable in move)

Temperaturbereich (Kabel fest)

PVC: —40°C/+105°C  PUR:—50°C/+90°C

Temperature range (static cable)

Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung +60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

Bedeckung Schirmgeflecht 85% Cover screen grid
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

146

"Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information.
?Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langendnderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
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Winkelstecker, umspritzt, geschirmt

Male angled connector, moulded, shielded

31,05 385 L
Kabeld > 5,5 mm
+ 3 (able-g %> 5,5 mm
]’” é w cus LISTED
t
EMV
Polzahl Kabelldnge ) ) Polzahl Kabelldnge 2 )
Contacts  Cable length PV( PUR Contacts  Cablelength Pvc PU R
] 2m 77 3527 0000 20703-0200 77 3527 0000 50703—0200 s 2m 773527 0000 20705-0200 77 3527 0000 50705-0200
5m 77 3527 0000 207030500 77 3527 0000 50703—-0500 5m 77 35270000 20705—-0500 77 35270000 50705—-0500
A 2m 77 3527 0000 20704-0200 77 3527 0000 50704—-0200 8 2m 77 35270000 20708—-0200 77 35270000 50708—0200
5m 77 3527 0000 20704-0500 77 3527 0000 50704—-0500 5m 77 3527 0000 20708—-0500 77 35270000 50708—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,25 mm? (AWG 24) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVC grau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC pp pvC pp PVC pp PVC pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 5 46 54 47 57 438 6,8 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20°C) | 57 Q/Km (20 °C) | 60 Q/Km (20°C) | 75 Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20 °C) | 75Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20°C) | Resistance of wire

Temperaturbereich (Kabel bew.)

PVC:=5°C/+105°C PUR:=25°C/+90°C

Temperature range (cable in move)

Temperaturbereich (Kabel fest)

PVC:—40°C/+105°C  PUR:—50°C/+90°C

Temperature range (static cable)

Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m Traverse path vertical 5 m/s?

Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark

Zulassung UL/CSA Approval

UL-Style 85% UL-style

Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

DVergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information.

2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind maglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
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Kabeldose, umspritzt, geschirmt
Female cable connector, moulded, shielded

Q-

S i o
= E[ & D :E = ] T b}_[ cus LISTED
EMV

onats Gelengy PYC? PUR” toncts oeleng PYC? PUR”

2m 77 3530 0000 207030200 77 3530 0000 50703-0200 2m 77 3530 0000 20705-0200 77 3530 0000 50705—-0200
} 5m 7735300000 20703-0500 77 35300000 50703—-0500 ’ 5m 77 35300000 20705—-0500 77 35300000 50705—-0500

2m 7735300000 20704-0200 77 35300000 507040200 2m 77 35300000 20708—-0200 77 35300000 50708—-0200
* 5m 7735300000 20704—0500 77 35300000 50704—-0500 8 5m 77 35300000 20708—-0500 77 35300000 50708—-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? 3x0,34mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PP pVC pp PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 438 4,7 52 5 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20 °C) | 79 Q/Km (20 °C) | 60 Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20 °C) <79Q/Kkm (20°0) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC = 5°C/+105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PUR:—50°C/+90°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezykien (bei 10xD) 2Mio. | SMio. | 2Mio. | SMo. | 2Mi. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
Bedeckung Schirmgeflecht 85% Cover screen grid
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm’ (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

148

"Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information.
?Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langendnderungen sind méglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
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Winkeldose, umspritzt, geschirmt
Female angled connector, moulded, shielded

3.2 %3 : ‘ Kabeld > 5,5mm
= Cable-0 ‘> 5,5 mm
= ]”" 5 ﬁ cus LISTED
1
EMV

onscts Gielngtn PVC? PUR’ onscts Gielngn PVC? PUR*

2m 77 35340000 207030200 77 35340000 507030200 2m 77 35340000 207050200 77 35340000 507050200
} 5m 77 35340000 20703—0500 77 35340000 50703—0500 ’ 5m 77 35340000 20705—-0500 77 35340000 50705—-0500

2m 77 35340000 20704—0200 77 35340000 50704-0200 2m 77 35340000 20708—0200 77 35340000 50708—0200
! 5m 77 35340000 20704—0500 77 35340000 50704—0500 8 5m 7735340000 20708—0500 7735340000 50708—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm?’ "
Material Mantel PVCgrau/grey PUR PVC grau/grey PUR PVCgrau/grey PUR PVCgrau/grey PUR Material jacket
Isolation Litze pVC pp PVC PP PVC pp pVC pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 5 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20 °C) | 60 Q/Km (20°C) | 79 Q/Km (20°C) | 60 Q/Km (20 °C) <790/Km (20°C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4105°C  PUR:—25°C/+90°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C /4 105°C  PUR: —50°C/+ 90 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style 85% UL-style
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating

Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

DVergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information.
2 Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind maglich./ # Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
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Kabelstecker, CAN-Bus

Male cable connector, CAN-Bus

Winkelstecker, CAN-Bus
Male angled connector, CAN-Bus

I =t
L Is
48,4 L
31
L
z 2 = | i:: cus LISTED g nus LISTED
SW 13mm
0145

Polzahl Kabellange Bestell-Nr. ? Polzahl Kabellange Bestell-Nr. 2
Contacts (able length Ordering-No.” Contacts Cable length Ordering-No.”

2m 77 2529 0000 50705—-0200 2m 77 2527 0000 50705-0200
5 5m 77 2529 0000 50705—-0500 5 5m 77 2527 0000 50705-0500

10m 77 2529 0000 50705-1000 10m 77 2527 0000 50705-1000
Technische Daten Kabel 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 1x2x AWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze Polyolefine/polyolefins Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 19x0,16/19x0,13 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 72 (able jacket @ (mm)
UL-Style AWM 1581, AWM 444 Ulstyle
Polzahl 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 1x2xAWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart geschirmt/shielding IP67/IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +80°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

150 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusétzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabeldose, CAN-Bus Winkeldose, CAN-Bus
Female cable connector, CAN-Bus Female angled connector, CAN-Bus

—
39 L — =
31 38,5
R — as Ll
§ gL ] i cus LISTED } iR j l:llS LISTED
W 13mm Slg P
=i
7145
Polzahl Kabellange Bestell-Nr.? Polzahl Kabellange Bestell-Nr. 2
Contacts Cable length Ordering-No. ? Contacts (able length Ordering-No. ”
2m 7725300000 50705-0200 2m 77 25340000 507050200
5 5m 77 25300000 50705-0500 5 5m 77 25340000 50705—0500
10m 77 25300000 50705-1000 10m 77 25340000 50705-1000
Technische Daten Kabel 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 1x2xAWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze Polyolefine/polyolefins Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 19x0,16/19x0,13 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 7.2 (able jacket @ (mm)
UL-Style AWM 1581, AWM 444 Ul-style
Polzahl 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 1x2xAWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart geschirmt/shielding IP67/IP68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +80°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
DVergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information. 151

JStandard-Kabellange 2 m/5 m/10 m. Langendnderungen sind méglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m/10 m. Other lengths upon request.
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Kabelstecker, umspritzt, Power

Male cable connector, moulded, Power

Kabeldose, umspritzt, Power

Female cable connector, moulded, Power

- 48,4 L - 439 L
g 3 § ‘ 31
= L _ 1< 2 E i i
= I = = E| 411_1 =
SW13mm SW13mm
Gnocs Gl PUR? Gnocs el PUR?
2m 77 0605 0000 50704—-0200 2m 770606 0000 50704-0200
4 4
5m 77 0605 0000 50704-0500 5m 770606 0000 50704—-0500
Technische Daten Kabel 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 4x1,5mm? (AWG 16) Wire gauge mm’ "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 84x0,15 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 8 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 13,3 0/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) —30°C/+80°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —50°C/+80°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) — Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 75xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Lulssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 2m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit 300 m/min Traverse speed
UL-Style AWM 20234 Ul-style
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt max. 1,5 mm? (max. AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

152 Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information. # Standard-Kabellange 2 m/5 m. Langenanderungen sind mglich./ 2 Standard cable length is 2 m/5 m. Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ * IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable s additionally fixed after moulding.
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Abschlussstecker, CAN-Bus Abschlussdose, CAN-Bus

Male terminating connector, CAN-Bus

®

Female terminating connector, CAN-Bus

484 Pinbelegung 139 Pinbelegung
3 Pin assignment 309 Pin assignment
w“|= ‘ w“ 1 nicht konfektioniert /not assembled w| = - 1 nicht konfektioniert/not assembled
i:: 2 = BH} i:: 2 nicht konfektioniert/not assembled § s [ I H* - {H\: i;: 2 nicht konfektioniert/not assembled
3 nicht konfektioniert/not assembled 3 nicht konfektioniert/not assembled
4 Widerstand/resistor 4 Widerstand /resistor
W 13mm ; j 00 / W 13mm ; j 0o /

cus LISTED cus LISTED
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
5 779839 0000 00005 5 779840 0000 00005
Polzahl 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart — Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution-degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking
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Automation Technology
Kabelstecker M12x 1 - Kabelstecker M12x 1—
Kabeldose M12x 1 Winkeldose M12x 1

Male cable connector M12x 1 —
female cable connector M12x 1

Male cable connector M12x 1 -
female angled connector M12 x 1

48,4

y L 39 . 3, ‘ I}
wf S 2 gj ] o
P J =~ = = = =
= 5[ == W13 W13 mm SI
SW 13 mm SW 13 mm @
I:IIS LISTED I.:I.IS LISTED ! MIS
Gnocs Gl PUR? oo coernn PUR?
m 77 3430 3429 50003-0100 m 77 3434 3429 50003-0100
} 2m 77 3430 3429 50003-0200 } 2m 77 3434 3429 50003-0100
m 77 3430 3429 50004-0100 m 77 34343429 50004-0100
* 2m 77 3430 3429 50004-0200 ! 2m 77 34343429 50004-0100
m 77 3430 3429 50005-0100 m 77 3434 3429 50005-0100
° 2m 77 3430 3429 50005-0200 ’ 2m 77 34343429 50005-0100
m 77 3430 3429 50708-0100 Tm 77 3434 3429 50708-0100
s 2m 77 3430 3429 50708-0200 5 2m 77 3434 3429 50708-0200
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm* 3X034mm (AWG22) | 4x034mm?(AWG2) | SxO34mmlAWG22) | 8x025mm'(AWG24) | Wire auge mm’
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 5 6 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 60 (/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —25°C/+90°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (cable fixed)
Zulassung AWM 20549 Approval
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +90°C(+80°CUL) Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

154

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ’ Comparable AWG conductors see technical information. # Langenvarianten auf Anfrage./ # Other lengths upon request.
J1P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusdtzlich nach der Umspritzung fixiert./  IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker M12x 1—
Winkeldose M12x 1

mit LED, PNP

Male cable connector M12

female angled connector M12x 1

with LED, PNP

x1-

3l 385 31,2
S 2[ 2
W13 mm SW 13 mm & -
braun/h M2x1
11 ’ Ezﬁ:vl/r%mk jl B schwarz/black ‘ ‘ 145
3 i + blau/blve g I +5vlg?ﬁ/fv/vu/;re cus LISTED

s Goelngn PUR?

m 77 3634 3429 50003-0100
3

2m 77 3634 3429 50003-0200

m 77 3634 3429 50004-0100
4

2m 77 3634 3429 50004-0200
Technische Daten Kabel 3 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,25 mm? (AWG 24) 4x0,25mm? (AWG 24) Wire gauge mm? "
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 43 47 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 55Q/Km (20°C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —25°C/4+90°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —50°C/+90°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (cable fixed)
Zulassung AWM 20549 Approval
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,34 mm? (AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated Material of locking

Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information. Langenvarianten auf Anfrage./ # Other lengths upon request.
31P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Priifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusatzlich nach der Umspritzung fixiert./ ? IP69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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Kabelstecker M12x 1 -

Kabeldose M12 x 1, Edelstahl-

Gewindeverriegelung,
Food and Beverage
Male cable connector M12 x

female cable connector M12x 1,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

1-

ECOLAB
3 48,4 L 44 3 Kabeld  <5,5mm Kabel9 > 5,5 mm
— (abled < 55mm Cable-/ L> 55mm
2 é N e 1 O =2 ],,_ = [H
== [ | 0 N5 Si= = J-L
SW13mm SW13mm :
Eg:lzt:'llts Egglee”re?‘%:h PV(C? cus wren PP 2 FDA konf /acc. to FDA Eg:]z:alllts ?:Esllaer:%ih PV(C? c@us wren PP FDA konf /acc. to FDA
2m 77 3730 3729 204030200 77 3730 3729 40403-0200 2m 77 3730 3729 20908-0200 77 3730 3729 40908-0200
} 5m 77 3730 3729 20403-0500 77 3730 3729 40403-0500 8 5m 77 3730 3729 20908-0500 77 3730 3729 40908-0500
s 2m 77 3730 3729 20404—0200 77 3730 3729 40404—0200 n 2m 77 3730 3729 20912-0200 77 3730 3729 40912-0200
5m 77 3730 3729 20404—0500 77 3730 3729 40404—0500 5m 77 3730 3729 20912-0500 77 3730 3729 40912-0500
2m 77 3730 3729 20405-0200 77 3730 3729 40405-0200
’ 5m 77 3730 3729 20405-0500 77 3730 3729 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 47 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC: = 5°C/4105°C  PP:—25°C/+105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PP:—50°C/+ 105 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMo. | 2Mo. | SMio. | 2Mo. | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,08 mm? — 0,34 mm? (AWG 28 — AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67/1P69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +105°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 2A 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PP Material of contact body
Material Gehduse PP Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking
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Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information. 2 Langenvarianten auf Anfrage./  Other lengths upon request.
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Kabelstecker M12x 1 -
Winkeldose M12 x 1, Edelstahl-
Gewindeverriegelung,

Food and Beverage

Male cable connector M12x 1 -
female angled connector M12x 1,
stainless steel locking ring,

Food and Beverage

ECOLAB
3 184 L 385 3125
— Kobehd < 5,5mm Kabeld > 5,5 mm
;_: = e — (abled < 55mm (able-f > 5,5mm
= L - @ (1

_ ,, B ]
SW 13mm SW 13mm — N I I

g5 MZx1 ===

polzahl E:Ef!lz;%eth PVC? c@ususo PP FDA konf/acc. 10 DA polzah E:Efenﬂ?lggih PVC? c@uswso PP FDA konf /acc. 0 FDA

— 0126 —

U_L

2m 77 3734 3729 20403-0200 77 3734 3729 40403-0200 2m 77 3734 3729 209080200 77 3734 3729 40908—0200
3 5m 77 37343729 20403—-0500 77 3734 3729 40403-0500 8 5m 77 3734 3729 209080500 77 3734 3729 40908—0500
. 2m 77 3734 3729 20404—0200 77 3734 3729 40404-0200 " 2m 77 3734 3729 20912-0200 77 3734 3729 40912-0200

5m 77 3734 3729 20404—0500 77 3734 3729 40404-0500 5m 77 3734 3729 20912-0500 773734 3729 40912-0500

2m 77 3734 3729 20405-0200 77 3734 3729 404050200
? 5m 77 3734 3729 20405-0500 77 3734 3729 40405—0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey pp Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4-105°C  PP:—25°C/4105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PP: —50°C /4 105°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zulssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,08 mm? — 0,34 mm? (AWG 28 — AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart [P67/IP69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +105°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing
Material Verriegelung Edelstahl/stainless steel Material of locking

Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information. 2 Langenvarianten auf Anfrage./  Other lengths upon request. 157
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Winkelstecker M12x 1—

Kabeldose M12 x 1, Edelstahl-

Gewindeverriegelung,
Food and Beverage
Male angled connector M12

female cable connector M12x 1,

stainless steel locking ring,
Food and Beverage

x1-

ECOLAB
31,25 31
~Tun Kabelg <55 mm Kabeld > 5,5mm
& é i (abled < 55mm (able) ; 55mm
8la L W 13mm ]’” e WT
= W 13mm T =
\ H MI2x1 g5
Eg:lzt:'llts Egglee”re?‘%:h PV(C? cus wren PP 2 FDA konf /acc. to FDA Eg:]z:alllts ?:Esllaer:%ih PV(C? c@us wren PP FDA konf /acc. to FDA
; 2m 77 3730 3727 204030200 77 3730 3727 404030200 8 2m 77 3730 3727 20908-0200 77 3730 3727 40908-0200
5m 77 3730 3727 20403-0500 77 3730 3727 40403-0500 5m 77 3730 3727 20908-0500 77 3730 3727 40908-0500
s 2m 77 3730 3727 204040200 77 3730 3727 404040200 n 2m 77 3730 3727 20912-0200 77 3730 3727 40912-0200
5m 77 3730 3727 20404—0500 77 3730 3727 404040500 5m 77 3730 3727 20912-0500 77 3730 3727 40912-0500
2m 77 3730 3727 20405-0200 77 3730 3727 40405-0200
’ 5m 77 3730 3727 20405-0500 77 3730 3727 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 30,34 mm? (AWG 22) 4x0,34 mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 8x0,25 mm? (AWG 24) 12%0,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm’ ”
Material Mantel PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey PP Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42%0,1/43x0,1 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°)[79 Q/Km (20 °C)| Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew) PVC: = 5°C/4105°C  PP:—25°C/+105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: = 40°C/+105°C  PP:—50°C/+ 105 °C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Begerylen (bei10xD) | 2Mio. | SMo. | 2Mo. | SMio. | 2Mo. | SMio. 2 Mio. Bending cycles (at 10xD)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 5m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung 60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
UL-Style PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,08 mm? — 0,34 mm? (AWG 28 — AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP67/1P69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +105°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 2A 15A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PP Material of contact body
Material Gehduse PP Material of housing

Material Verriegelung

Edelstahl/stainless steel

Material of locking
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Winkelstecker M12x 1 -
Winkeldose M12 x 1, Edelstahl-
Gewindeverriegelung,

Food and Beverage

Male angled connector M12x 1 -
female angled connector M12x 1,
stainless steel locking ring,

Food and Beverage

ECOLAB
31,25 385 L 385 31,25
Kallilel-ﬂ <55mm Kult;;em >55mm
(ablef <55 (ableg >5,5
1 f able mm o X mm
N = A ey HE2 ﬁg
< ;\..-1‘ — SW13mm SW 13mm o~ I || T
M2x1
| M2x1 g 145 0145

pouat - febellange - pyC e@ususen PP FDA konf /acc. to FDA po E:Efellﬂ?%ih PVC? c@uswso PP FDA konf /acc. 0 FDA

Contacts  Cable length Contacts

2m 77 3734 3727 20403-0200 77 3734 3727 40403-0200 2m 77 3734 3727 20908—-0200 77 3734 3727 409080200
} 5m 77 3734 3727 20403-0500 77 3734 3727 40403-0500 8 5m 77 3734 3727 20908-0500 773734 3727 409080500
. 2m 77 3734 3727 204040200 77 3734 3727 40404—0200 " 2m 77 3734 3727 20912-0200 77 3734 3727 40912-0200

5m 77 3734 3727 204040500 77 3734 3727 40404-0500 5m 77 3734 3727 20912-0500 773734 3727 409120500

2m 77 3734 3727 20405-0200 77 3734 3727 40405-0200
° 5m 77 3734 3727 204050500 77 3734 3727 40405-0500
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 12 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,34 mm? (AWG 22) 4x0,34mm? (AWG 22) 5x0,34 mm? (AWG 22) 80,25 mm? (AWG 24) 120,25 mm? (AWG 24) | Wire gauge mm* "
Material Mantel PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey pp PVCgrau/grey PP PVCgrau/grey pp Material jacket
Isolation Litze PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP PVC PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 42x0,1/43x0,1 32x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 45 43 48 ‘ 47 ‘ 52 51 6 6,6 6,9 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 57 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) 750/Km (20°0)[79 Q/Km (20 °C), Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) PVC = 5°C/4-105°C  PP:—25°C/4105°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) PVC: —40°C/+105°C  PP: —50°C /4 105°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) min. 10xD Bending radius (cable inmove)
Biegeradius (Kabel fest) min.5xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. ‘ 5 Mio. ‘ 2 Mio. 5 Mio. 2 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s? Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s’ 5m Traverse path horizontal 5 m/s*
Verfahrweg vertikal 5 m/s? 2m ‘ 5m ‘ 2m ‘ 5m ‘ 2m Traverse path vertical 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit Bei 5 m horizontalem Weg bis 200 m/min./At 5 m horizontal traverse up to 200 m/min. Traverse speed
Bemerkung In der Schleppkette oder bei mechanischer Beanspruchung -+60 °C./In chain flex application or when stressed machanically +60 °C. Remark
Zulassung UL/CSA Approval
ULStyle PVC: AWM 2517 PP — Ulsstyle
Polzahl 3 4 5 8 12 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,08 mm? — 0,34 mm? (AWG 28 — AWG 22) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart [P67/IP69K Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +105°C Uppertemperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V 60V 30V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 2A ‘ 15A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper pp Material of contact body
Material Gehduse pp Material of housing
Material Verriegelung Edelstahl/stainless steel Material of locking

Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information. 2 Langenvarianten auf Anfrage./  Other lengths upon request. 159
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M12-A

Kabelstecker M12x 1 -
Kabeldose M12x 1,

CAN-Bus

Male cable connector M12x 1 —
female cable connector M12x 1,
CAN-Bus

48,4 L 439
31 31
= E[ I ] E[;
SW 13 mm SW13mm
l:lIS LISTED

Polzahl Kabellange )
Contacts Cable length PUR

m 77 2530 2529 50705-0100
5 2m 77 2530 2529 50705-0200

5m 77 2530 2529 50705-0500
Technische Daten Kabel 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 1x2xAWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze Polyolefine/polyolefins Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 19x0,16/19x0,13 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 7.2 (able jacket @ (mm)
UL-Style AWM 1581, AWM 444 Ulstyle
Polzahl 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system

Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 1x2xAWG 22 und/and 1x 2 x AWG 24 Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP68/IP69K ¥ Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical-operation
Obere Grenztemperatur +80°C Upperitemperature
Untere Grenztemperatur -20°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500 V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

160

"ergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./  Comparable AWG conductors see technical information. ? Langenvarianten auf Anfrage./ # Other lengths upon request.

I1P69K: Die Steckverbinder werden liegend auf der Prifvorrichtung befestigt. Das Kabel wird zusdtzlich nach der Umspritzung fixiert./ [P69K: The connectors are mounted on the tester in a horizontal position. The cable is additionally fixed after moulding.
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M12-A

Kabelstecker M12x 1 -
Kabeldose M12x 1,
Power

Male cable connector M12x 1 -
female cable connector M12x 1,

Power
484 L 439
31 31
2 = i i {1 ,,E =2
= = El ! =S
SW 13mm w I‘Smm
foacs e PUR?
2m 77 0606 0605 50704—0200
! 5m 77 0606 0605 50704-0500
Technische Daten Kabel 4 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 4x1,5mm? (AWG 16) Wire gauge mm? !
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze pp Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 84x0,15 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 8 (ablejacket @ (mm)
Leiterwiderstand 13,3 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temperaturbereich (Kabel bew.) —-30°C/+80°C Temperature range (cable in move)
Temperaturbereich (Kabel fest) —-50°C/+80°C Temperature range (static cable)
Biegeradius (Kabel bewegt) — Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 75xD Bending radius (static cable)
Biegezyklen (bei 10x D) 5 Mio. Bending cycles (at 10x D)
Zuldssige Beschleunigung 5m/s Permitted acceleration
Verfahrweg horizontal 5 m/s? 2m Traverse path horizontal 5 m/s?
Verfahrgeschwindigkeit 300 m/min Traverse speed
UL-Style AWM 20234 Ulstyle
Polzahl 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schraub/screw Connectordocking system
Anschlussart crimpen, am Kabel angespritzt/crimp, moulded Termination
Anschlussquerschnitt 1,5 mm? (AWG 16) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P68 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +90°C (+80°CUL) Uppertemperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 250V Rated voltage
Bemessungs-Stospannung 2500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 3 Pollution degre¢
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 8A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberflache Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PUR Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Zinkdruckguss vernickelt/zinc diecasting nickel plated

Material of locking

Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information. 2 Langenvarianten auf Anfrage./  Other lengths upon request.
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Montageanleitung
Assembly instruction

Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, nicht schirmbar und POWER-Versionen

Cable connectors, screw clamp connection, not shieldable and POWER versions Kabel-@ 2,5-3,5 mm
cable-0 2,5-3,5 mm

pressing screw

Klemmkorb
Dichtring pinch ring &\ 0,75 Nm

seal

@ @ Druckschraube
\

Kupplungshiilse

sleeve
Kabel-@ 4-6 mm
& 1,0 Nm cable-0 4-6 mm
|
@ @ Druckschraube

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Kupplungs- Buchseneinsatz * | ¢
i 4 montiert pressing screw
hiilse auf Kabel auffiideln. ol o | Hemmkorh
2. Kabel abmanteln. assembled Dichting  Pinch ing &\ 0,75 Nm
3. Adern abisolieren und Litzen anschrauben: seal

4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

Kupplungshilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

. Dichtring und Klemmkorb in Kupplungshillse schigben.
. Druckschraube festdrehen.

Kupplungshilse
slegve

~

Kabel-@ 6-8 mm
cable-@ 6-8 mm

o~ v

-

ﬁ]tg;l;ieerﬁlnsutz Druckschraube

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and sleeve fo male insert * | pressing screw
cable. assembled

Klemmkorb
Dichtring inch i %\ 1,0 Nm
2. Dismantle cable. seal pichig K
3. Strip and screw on single wires:
4, 5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw slegve to male/female insert.

P
5. Push seal and pinch ring into sleeve. &\ 1,0 Nm N
6. Tighten pressing screw. _
* Material Gewindering: @
N ‘

Kupplungshiilse

sleeve
<

\

Kabel-@ 8-10 mm
cable-@ 8-10 mm

)/

Kunststoff, Zink-Druckguss, Edelstahl Druckschruube
* Material of threaded ring: Kemmkorh pressing screw
plastic, zinc diecasting, stainless steel ‘ inch i \
Dichtring ~ Pinch ning K 1,25 Nm
seal
Kupplungshiilse
sleeve
A&\ 1,0 Nm
Kabelsteckverbinder, Lotanschluss, nicht schirmbar 12-polig
Cable connectors, solder termination, not shieldable 12 contacts
1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Kupplungs- Buchseneinsatz
hiilse auf Kabel auffiideln. monfiert Klemmkorb
female insert pinch ring
2. Kabel abmanteln. assembled

3. Adern abisolieren und Litzen anlgten.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

5. Dichtring und Klemmkorb in Kupplungshillse schigben.

6. Druckschraube festdrehen.

Druckschraube
pressing screw

R

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and sleeve fo
cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip and solder single wires.

4. Screw sleeve to male/female insert.

Kupplungshilse
slegve

&\ 1,0 Nm

Steckereinsatz
5. Push seal and pinch ring into sleeve. montiert
6. Tighten pressing screw. male insert
gHen pEssng assembled
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M12-A

Montageanleitung
Assembly instruction

Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, Outdoor

Cable connectors, screw clamp connection, outdoor

1. Kabelverschraubung und Kupplungs-
hillse verschrauben.

2. Montierte Kupplungshilse auf Kabel
auffideln.

3. Kabel abmanteln.

4. Adem abisolieren und Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm.

5. Kupplungshilse mit Stecker- bzw.
Buchseneinsatz verschrauben.

6. Kabelverschraubung festdrehen.

7. Schutzkappe aufschrauben.

1. Screw on cable gland an sleeve.

2. Bead the assembled coupling sleeve to
cable.

3. Dismantle cable.

4. Strip and screw on single wires:
4, 5 pole: 0.4 Nm.

5. Screw sleeve to male/female insert.

6. Tighten cable gland.

7. Screw on protection cap.

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Kabelverschraubung
&\ cable gland
Kopplongshilse ~ max. 2,0 Nim &\ 1,0-1,5 Nm
sleeve

& 1,0 Nm

Schutzkappe Dose _ X

monfiert Buchseneinsatz
Protection cap for montiert
female;] ’ca;!e connector female insert
assemble assembled
Kabelverschraubung
cable gland
%\ 0,8-1,0 N
Kupplungshiilse max. 2,0 Nm k
sleeve
Schutzkappe Stecker —)
montiert &w 1,0 Nm Kabel-@ 4-6,5 mm
Protection cap for cable-0 4-6,5 mm
male cable connector Steckereinsatz fome®
assembled montiert
male insert
assembled

Duo-Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, nicht schirmbar
Cable duo connectors, screw clamp connection, not shieldable

1. Druckschraube, Druckring, Dichtring und Kupplungs-

hillse auf Kabel auffddeln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adern abisolieren und Litzen anschrauben:
4, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

4. Kabelbinder befestigen.

5. Kupplungshilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz

verschrauben.

6. Dichtring und Druckring in Kupplungshiilse schieben.

7. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, thrust collar, seal and sleeve fo

cable.
2. Dismantle cable.
3. Strip and screw on single wires:

4, 5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.
4. Fasten cable binder.
5. Screw sleeve to male/female insert.
6. Push seal and thrust collar into sleeve.
7. Tighten pressing screw.

cable-0 2 x 2,1-3 mm

Dichtring

Buchseneinsatz *
montiert

female insert *
assembled

Druckschraube
pressing screw

&\ 1,25 Nm

Kabel-0 2 x 4-5 mm
cable-0 2 x 4-5 mm

Druckring
Dichtiing st collor

seal

Kupplungshiilse
‘ sleeve

Kabelbinder &\ 1,0 Nm

cable binder

Steckereinsatz * * Material Gewindering:

montiert Kunststoff, Zink-Druckguss, Edelstahl
male insert * *Material of threaded ring:

assembled plastic, zinc diecasting, stainless steel

Kabel-0 2 x 2,1-3 mm
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Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar
(able connectors, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable

. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring
und Schirmring auf Kabel auffideln.

2. Kabel abmanteln.
3. Adern abisolieren, Schirm kiirzen und )
o Buchseneinsatz
auf Schirmring umschlagen. montiert
4. Adern durch Kupplungshiilse fideln, female insert
assembled

Schirmring, Dichtring und Klemmkorb
montieren. Druckschraube andrehen,
um das Kabel zu fixieren.
. Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.
. Kupplungshilse mit Stecker- bzw.
Buchseneinsatz verschrauben.
. Druckschraube festdrehen.

(O]

o~

~

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal
and shielding ring fo cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and
revert to shielding ring.

4. Thread single wires through sleeve,
mount shielding ring, seal and pinch
ring. Slightly tighten pressing screw
to fix the cable.

5. Screw on single wires:

4, 5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.

6. Screw sleeve to male/female insert.

7. Tighten pressing screw.

Kabelsteckverbinder, Lotanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Cable connectors, solder termination, with shielding ring, shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring
auf Kabel auffiideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adern abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring
umschlagen.

4. Adern durch Kupplungshilse fideln, Schirmring,
Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube
andrehen, um das Kabel zu fixieren.

5. Litzen anldten.

6. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

7. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding
fing to cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and revert to
shielding ring.

4. Thread single wires through sleeve, mount shielding
ring, seal and pinch ring. Slightly tighten pressing
screw to fix the cable.

5. Solder single wires.

6. Screw sleeve to male/female insert.

7. Tighten pressing screw.

Isolierhiilse
insulating sleeve

Klemmkorb
pinch ring Kabel-@ 4-6 mm

Schirmring cable-0 4-6 mm

!
shieldi‘ng ing @
o)

Druckschraube
pressing screw
Dichtring
seal ® 0,8-1,0 Nm

Klemmkorb
pinch ring Kabel-@ 6-8 mm

cable-0 6-8 mm

Schirmring
shiglding ring

Druckschraube
pressing screw

Dichtring
seal ® 0,8-1,0 Nm
\ w | Schirm kiirzen und auf
NF Schirmring umschlagen Klemhmkorb
shorten shield and pinch ring
AN / revert fo shielding ring Kabel-@ 8-10 mm

cable-@ 8-10 mm

Kupplungshiilse mit solierhiilse | 2 |
slegve with insulating sleeve \
]
& 1,0 Nm @ |
@ Druckschraube
\ pressing screw
|

Dichtring
Schirmring seal &X 1,0-1,4 Nm
shiglding ring
Kupplungshiilse mit Isolierhiilse
sleeve with insulating sleeve
A&\ 1,0 Nm
12-polig
12 contacts
Buchseneinsatz
montiert
female insert
assembled
Klemmkorh
pinch ring
| Schirmring

Isolierhiilse shiglding ring

insulating sleeve

Druckschraube

Steckereinsatz pressing screw

montiert Dichtring
male insert seal &\ 0,8-1,0 Nm
assembled

Schirm kiirzen und auf
Schirmring umschlagen
shorten shield and

revert to shielding ring

Kupplungshiilse mit Isolierhiilse
sleeve with insulating sleeve

&\ 1,0 Nm
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Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
Cable connectors, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-9)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffideln (bestehend aus:
Kupplungshilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen.
(Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Litzen anschrauben: 4-, 5-polig: 0,4 Nm.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-ussembled housing fo cable (consisting of: assembled
sleeve, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid.
(Wrap with copper fape if necessary)

3. Screw on single wires: 4, 5 pole: 0.4 Nm.

4. Screw sleeve to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-9)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Kupplungshilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen, auf
Kabelmantel umschlagen und mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Litzen anschrauben: 4-, 5-polig: 0,4 Nm.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-assembled housing to cable (consisting of: assembled
sleeve, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorfen shielding braid,
revert to cable and wrap with copper tape.

3. Screw on single wires: 4, 5 pole: 0.4 Nm.

4. Screw sleeve to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

4-und 5-polig
4 and 5 contacts

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
shielding braid diameter > 5,5 mm

Isolierhilse

) insulating slegve
Buchseneinsatz

montierf

female insert .
Dicht

assembled @ ichtring

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,

Kupplungshiilse mit Isolierhijlse
sleeve with insulating sleeve

ot b & 1,0 Nm

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

Schirmdurchmesser < 5,5 mm
shielding braid diameter < 5,5 mm

Isolierhiilse
Buchsencinsatz insulating sleeve
montiert
female insert Schirm mit Kupfer-Tape Dichtring
assembled umwickeln seal
wrap shielding braid
with copper tape

Druckschraube
pressing screw

Kupplungshiilse mit Isolierhillse
sleeve with insulating sleeve

&w 1,0 Nm

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

0 Nm

&w 0,8-1,0 Nm

165




Automatisierungstechnik
Automation Technology 71 3

M12-A

Montageanleitung
Assembly instruction

Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
(able connectors, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-g)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Kupplungshilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen.
(Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Litzen anschrauben: 8-polig: 0,2 Nm.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm (independent of cable-8)

1. Bead pre-ussembled housing to cable (consisting of: assembled
sleeve, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shiglding braid.
(Wrap with copper fape if necessary)

3. Screw on single wires: 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw sleeve to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-9)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Kupplungshilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen, auf
Kabelmantel umschlagen und mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Litzen anschrauben: 8-polig: 0,2 Nm.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-ussembled housing o cable (consisting of: assembled
sleeve, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid,
revert to cable and wrap with copper tape.

3. Screw on single wires: 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw sleeve to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

8-polig
8 contacts

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
Shield-diameter > 5,5 mm

Buchseneinsatz
montiert
female insert
assembled

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

Schirmdurchmesser < 5,5 mm
Shield-diameter < 5,5 mm

Buchseneinsatz
montiert
female insert
assembled

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

Kabel-@ 8-9 mm
cable-@ 8-9 mm

Isolierhiilse
insulating sleeve

Dichtring
M

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,0 Nm

Kupplungshiilse mit Isolierhiilse
sleeve with insulating sleeve

&w 1,0 Nm

Kabel-@ 5-8 mm
cable-@ 5-8 mm

Isolierhiilse
insulating sleeve
|
Schirm mit Kupfer-Tape Is)elg;"mg
umwickeln
wrap shielding braid
with copper tape

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,0 N

Kupplungshilse mit Isolierhiilse
slegve with insulating sleeve

&\ 1,0 Nm
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Kabelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, Edelstahlausfiihrung, schirmbar

Cable connectors, screw clamp connection, with shielding ring, stainless steel version, shieldable Druckstiick
pressing piece
Schirmrin ‘ .
1. Druckschraube, Druckstiick, Dichtring und Schirmring shielding ?,',,g
auf Kabel auffiideln. | o
2. Kabel abmanteln. @
3. Adem abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring ‘ Kabel-@  5,5-7,5 mm
umschlagen. Dichtring 7,5-8,6 mm
4. Adern durch Kupplungshiilse fideln, Schirmring, seal cable-0 ;’;:g’i ::
Dichtring und Druckstiick montieren. Druckschraube Druckstick
pressing piece

andrehen, um das Kabel zu fixieren.
5. Isolierhiilse auffiideln, Litzen anschrauben:

shiglding ring >
4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm. ‘
6. Kupplungshilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz @ @ g
|

Schirmring

verschrauben. Buchseneinsatz &w 0,8-1,0 Nm
7. Druckschraube festdrehen. montiert Dichtrin
female insert o 4 Druckschraube
) o assembled pressing screw
1. Bead pressing screw, pressing piece, seal and Dckstick ‘
S . TUCKSIUC
shielding ring to cable. pressing piece

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and revert to
shielding ring.

4. Thread single wires through sleeve, mount shiel
ding ring, seal and pressing piece. Slightly tighten

Schirmring
shielding ring

pressing screw o fix the cable. ;'g;&gﬁi"m Dichtring Kabel-  3-4 mm
5. Bead insulating sleeve and screw on single wires: male insert seal be-0 ;'215 mm
4,5 pole: 0.4 Nim, 8 pole: 0.2 Nm. assembled O s

! ! Druckstiick =2, mm

6. Screw sleeve to male/female insert.
7. Tighten pressing screw.

pressing piece

Schirmring ‘ }
N / shielding ring
Kupplungshilse mit Isolierhiilse @ >
sleeve with insulating sleeve . @

)
A&\ 1,0 Nm @ |

Dichtring
seal

Kabelsteckverbinder, K&figzugfederanschluss, nicht schirmbar

Cable connectors, wire clamp connection, not shieldable
Kabel-@ 4-6 mm
cable-0 4-6 mm

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Kupplungs- Klemmkorb
hillse auf Kabel auffideln. pinch ing

2. Kabel abmanteln. |

3. Adem abisolieren.

4. (ffnungswerkzeug in quadratische Offnung stecken. Buchseneinsatz ke
L L " e monfiert ruckschraube
Litze in zugehdrige runde fonung einfishren und fomule nset | pressing screw
Offnungswerkzeug herausziehen. assembled Dichtring \

5. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz ‘ seal & 0,75 Nm
verschrauben. Kupplungshlse

sleeve

&\ 1,0 Nm Klemmkorb
pinch ring

6. Dichtring und Klemmkorb in Kupplungshiilse schieben.
7. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and sleeve

o cable.
2 Dis.mar.lﬂe cablle. Steckereinsatz
3. Strip single wires. montiert Druckschraube
4. Insert opening tool into square opening. Insert single male insert pressing screw

assembled

wire info associated round opening and pull out the
opening ool.

5. Screw sleeve to male/female insert.

6. Push seal and pinch ring into sleeve.

7. Tighten pressing screw.

Kupplungshilse

Dichtring
sel A&\v 1,0 Nm
sleeve

Kabel-9 6-8 mm
&\ 1,0 Nm cable-0 6-8 mm

|
Offnungswerkzeug
opening fool
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Kabelsteckverbinder, K&figzugfederanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Cable connectors, wire clamp connection, with shielding ring, shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring Kabel-0 4-6 mm
auf Kabel quffideln. cable-0 4-6 mm
2. Kabel abmanteln. Klemmkorh
3. Adem abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring pinch ring
umschlagen. Schirmring

4. Adern durch Kupplungshilse fideln, Schirmring, shielding ring

Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube < @
andrehen, um das Kabel zu fixieren. Buch:en:insu'rz @ | Ef[:scSljrsltgh;[;;:?tx

5. fonungswerkzeug in quadrafische fonung stecken. g?n"al':rmse” Dichtring
Litze in zugehdrige runde Offnung einfiihren und assembled seal &\ 0,8-1,0 Nm
Offnungswerkzeug herausziehen.

6. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

7. Druckschraube festdrehen.

Klemmkorb
pinch ring

Schirmring
1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding shielding ring

ring to cable.

2. Dismantle cable. Steckereinsatz Druck_schruube
3. Strip single wires, shorten shield and revert to montiert n pressing screw
Hieldina ri male insert Dichtring w
shilding ring. assembled seal k 0,8-1,0 Nm

4. Thread single wires through sleeve, mount shielding
ring, seal and pinch ring. Slightly tighten pressing
screw to fix the cable.

5. Insert opening tool into square opening. Insert single
wire info associated round opening and pull out the
opening tool.

6. Screw sleeve to male/female insert. &\ 10 Nm

7. Tighten pressing screw.

Schirm kirzen und auf
Schirmring umschlagen
shorten shield and

revert to shiglding ring

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Kupplungshilse
slegve

-
Offnungswerkzeug
opening fool
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Kabelsteckverbinder, Kafigzugfederanschluss, Irisfeder, schirmbar
Cable connectors, wire clamp connection, iris type spring, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm (unabhéngig vom Kabel-0)

1. Vormontiertes Gehduse auf Kabel auffadeln (bestehend aus:
Kupplungshiilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen.

(Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Offnungswerkzeug in quadratische Offnung stecken. Litze in
zugehdrige runde Offnung einfiihren und Offnungswerkzeug
herausziehen.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm (independent of cable-0)
1. Bead pre-assembled housing to cable (consisting of:
assembled sleeve, seal and pressing screw).
2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid.
(Wrap with copper tape if necessary)
3. Insert opening tool into square apening. Insert single wire into
associated round opening and pull out the opening tool.
4. Screw sleeve to male/female insert.
5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm (unabhéngig vom Kabel-@)

1. Vormontiertes Gehduse auf Kabel auffadeln (bestehend aus:
Kupplungshtilse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen, auf
Kabelmantel umschlagen und mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Offnungswerkzeug in quadratische Offnung stecken. Litze in
zugehdrige runde Offnung einfiihren und Offnungswerkzeug
herausziehen.

4. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-assembled housing to cable (consisting of: assembled
sleeve, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid,
revert to cable and wrap with copper tape.

3. Insert opening tool into square apening. Insert single wire into
associated round apening and pull out the opening tool.

4. Screw sleeve to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
shielding braid diameter > 5,5 mm

Dichtring
seal

Buchseneinsatz, montiert
female insert, assembled

Druckschraube
pressing screw

® 0,8-1,0Nm

Kupplungshilse
sleeve

Jorte e &\ 1,0Nm

|
Offnungswerkzeug
opening tool

Steckereinsatz, montiert
male insert, assembled

Schirmdurchmesser < 5,5 mm
shielding braid diameter < 5,5 mm

Schirm mit Kupfer-Tape Dichtring
umwickeln seal

wrap shielding braid
with copper tape

Buchseneinsatz, montiert
female insert, assembled

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,0Nm

Kupplungshiilse
sleeve

zh\ow\eﬁ st &\ 1,0Nm

.
Offnungswerkzeug
opening tool

Steckereinsatz, montiert
male insert, assembled
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Kabelsteckverbinder, Schneidklemmanschluss, nicht schirmbar
Cable connectors, IDT connection, not shieldable

. Vormontierte Uberwurfmuttereinheit 1. Premounted cup nut unit
(Uberwurfmutter, Dichtung, Spleifring
mit Zugentlastungskrone)

. Kontakttriiger

. Spleifring

2. (ontact carrier
3. Splice ring

Kabelsteckverbinder, Schneidklemmanschluss 0,14-0,34 mm2
Cable connectors, IDT connection 0,14-0,34 mm2

PVC/PP/PE/rubber

)
I
)

(cap nut, seal, splice ring with strain relief)

Anschlussquerschnitt Wire gauge 0,14-0,34 mm? (AWG 26-22)

Core-f incl. insulation 1,6 mm

PVC/PE/PP/Gummi/rubber

Ader-@ indl. Isolation

Material of core insulation

Design of wire acc.to VDE 0295/
smallest wire— of cores

Material Aderisolation

Litzenaufbau nach VDE 0295/
kleinster Draht—0

Klasse/class 2—6

(——

C—

13
Litzenquerschnitt % i . —
Digmeter of po=— "} e Anschlusshdufigkeit Termination frequency 10
single wire 1,2Nm u
0,14-0,34 mm?
Kabelsteckverbinder, Schneidklemmanschluss 0,34—0,75 mm2
Cable connectors, IDT connection 0,34-0,75 mm2
% 0,4Nm
g AT Anschlussquerschnitt Wire gauge 0,34-0,75 mm? (AWG 22-18)

Ader-@incl. Isolation Core-@ indl. insulation <25mm

i

Litzenquerschnitt
Diameter of
single wire
0,34-0,75 mm?

Kabelsteckverbinder, Crimpanschluss, nicht schirmbar
(able connectors, crimp connection, not shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Kupplungs-
hiilse auf Kabel auffideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Aden abisolieren.

4. litzen in Kontakte einfiihren und crimpen.

5. Kontakte in Kontakttréiger einfishren und verriegeln.

6. Kupplungshiilse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

7. Dichtring und Klemmkorb in Kupplungshiilse
schieben.

8. Druckschraube festdrehen.

Buchseneinsatz
montierf
female insert
assembled

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and slegve
to cable.

. Steckereinsatz
2. Drs‘ma(ifle cab/e. montiert
3. Strip single wires. male insert
assembled

4. Insert single wires into contacts and crimp.

5. Insert contacts into contact holder and lock in place.
6. Screw sleeve to male/female insert.

7. Push seal and pinch ring into sleeve.

8. Tighten pressing screw.

Material of core insulation PVC/PE/PP/Gummi/rubber

Design of wire acc.to VDE 0295/
smallest wire— of cores

Material Aderisolation

Litzenaufbau nach VDE 0295/
kleinster Draht—0

Klasse/class 26

Anschlusshaufigkeit Termination frequency 10

Klemmkorb
pinch ring

|

Kabel-@ 4-6 mm
cable-0 4-6 mm

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,75 Nm

Dichtring
seal

Kupplungshilse
sleeve

&\ 1,0 Nm

Buchsenkontakt

female contact Klemmkorb

irch i
pinet g Kabel-@ 6-8 mm

cable-0 6-8 mm

A

Druckschraube
pressing screw

® 1,0 Nm

Dichtring
seal

Kupplungshiilse
sleeve

&\ 1,0 Nm

Stiftkontakt
male contact
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Kabelsteckverbinder, Crimpanschluss, Irisfeder, schirmbar
Cable connectors, crimp connection, iris type spring, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm

1. Vormontiertes Gehduse auf Kabel auffideln
(bestehend aus: Kupplungshillse montiert,
Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm

kiirzen. (Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Litzen in Kontakfe einfishren und crimpen.

4. Kontakte in Kontakttriiger einfishren und
verriegeln.

5. Kupplungshilse mit Stecker- bzw. Buchsen-
einsatz verschrauben.

6. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm

1. Bead pre-ussembl ed housing fo cable
(consisting of: assembled sleeve, seal and
pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorfen
shielding braid. (Wrap with copper tape if
necessary)

3. Insert single wires info contacts and crimp.

4. Insert contacts info contact holder and lock
in place.

5. Screw sleeve to male/female insert.

6. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm

1. Vormontiertes Gehduse auf Kabel auffideln
(bestehend aus: Kupplungshillse montiert,
Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm
kiirzen, auf Kabelmantel umschlogen und
mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Litzen in Kontakte einfishren und crimpen.

4. Kontakte in Kontakttriiger einfishren und
verriegeln.

5. Kupplungshilse mit Stecker- bzw. Buchsen-
einsatz verschrauben.

6. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm

1. Bead pre-assembled housing to cable
(consisting of: assembled sleeve, seal and
Dressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorfen
shielding braid, revert to cable and wrap with
copper fape.

3. Insert single wires info contacts and crimp.

4. Insert contacts info contact holder and lock
in place.

5. Screw sleeve to male/female insert.

6. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
shielding braid diameter > 5,5 mm

Dichtring
seal

Buchsenkontakt

Buchseneinsatz, montiert gyt contact

female insert, assembled ‘

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,0 Nm

Kupplungshilse mit lsolierhiilse
; 0 sleeve with insulating sleeve
N Yie!
J
Siffonakt 30 &\ 1,0 Nm
male confact

Steckereinsatz, montiert
male insert, assembled

Schirmdurchmesser < 5,5 mm
shielding braid diamefer < 5,5 mm

Schirm mit Kupfer-Tape E;glmiﬂg
umwickeln

Buchseneinsatz, montiert 2;27:"(5‘;%‘2? \ W(;Jhp shleldlr;g braid

female insert, assembled oen  with copper tape

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,8-1,0 Nm

Kupplungshiilse mit solierhiilse
sleeve with insulating sleeve

&\ 1,0 Nm

\\'\a\(\
Siftontakt ot
male confact

Steckereinsatz, montiert
male insert, assembled
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Winkelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, nicht schirmbar
Angled connectors, screw clamp connection, not shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und
Winkelgehiiuse auf Kabel auffiideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adern abisolieren und Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

4. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchsen-
einsatz verschrauben.

5. Dichtring und Klemmkorb in Winkelgehduse
schieben.

6. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and
angled housing to cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip and screw on single wires:
4,5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw angled housing to male/female insert. ‘

5. Push seal and pinch ring into angled housing. & 1,0 Nm

6. Tighten pressing screw.

Winkelgehduse
angled housing

Winkelgehduse
angled housing ——

| il
Buchseneinsatz * — M ""’ﬂ — Steckereinsafz *
montiert ] mmﬂlﬂlm,, It montiert
female insert * L male insert *
assembled assembled
Winkelsteckverbinder, Lotanschluss, nicht schirmbar 12-polig
Angled connectors, solder termination, not shieldable 12 contacts
1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Winkel-
gehiuse auf Kabel auffiideln.
2. Kabel abmanteln.
3. Aden abisolieren und Litzen anlgten.
4. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.
5. Dichtring und Klemmkorb in Winkelgehduse
schieben. Winkelgehduse
6. Druckschraube festdrehen. angled housing
1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and
angled housing o cable.
2. Dismantle cable.
3. Strip and solder single wires.
4. Screw angled housing to male/female insert. B“‘hﬁe"tei"sml -
5. Push seal and pinch ring into angled housing. ?;g?a;zrmm
6. Tighten pressing screw. assembled

Kabel-@ 2,5-3,5 mm
cable-0 2,5-3,5 mm

e ¥

@ Druckschraube
ek pressing screw
‘ lemmkor
Dichtring pinch rng &\ 0,75 Nm
seal
Kabel-9 4-6 mm
cable-@ 4-6 mm
@ Druckschraube
‘ Kemmkorh pressing screw
Dichtring P inch ing &\ 0,75 Nm
seal

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Druckschraube
ressing screw
Klemmkorb pressing
Dichtring pinchring &\ 1,0 Nm
seal

* Material Gewindering:

Kunststoff, Zink-Druckguss, Edelstahl
* Material of threaded ring:

plastic, zinc diecasting, stainless steel

@n Klemmkorb
pinch ring

Druckschraube
pressing screw

Dichtri
ol 2 10t

P Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled
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Winkelsteckverbinder, K&figzugfederanschluss, nicht schirmbar
Angled connectors, wire clamp connection, not shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichiring und Winkel-
Klemmkorb

gehiiuse auf Kabel auffideln. pinch ring
2. Kabel abmanteln. | Kabel-@ 4-6 mm
3. Adem abisolieren. cable-0 4-6 mm
4. Offnungswerkzeug in quadratische Offnung stecken. @
Lize in zugehdrige runde Offnung einfihren und @
Offnungswerkzeug herausziehen.
5. Winkelgehdiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben. Winkelgehtuse
6. Dichtring und Klemmkorb in Winkelgehduse schieben. angled housing ~—
7. Druckschraube festdrehen.

Druckschraube
‘ pressing screw

Dichtring %\ 075N
seal k 42

Klemmkorb
pinch ring

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and angled &\ 10 Nm

housing o cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires.

4. Insert opening tool info square opening. Insert single
wire into associated round opening and pull out the Winkelgehduse
opening tool. angled housing ——

5. Screw angled housing to male/female insert.

6. Push seal and pinch ring into angled housing.

7. Tighten pressing screw.

Druckschraube
pressing screw

Dichtri %
5;:11 ring k\ 1,0 Nm

Buchseneinsatz — W — Steckereinsatz Offnungswerkzeug
montiert Y montiert opening fool
female insert male insert

assembled assembled

Duo-Winkelsteckverbinder, nicht schirmbar
Angled duo connectors, not shieldable

. Druckschraube, Druckring, Dichtring und Kabel-@ 2,1-3 mm
Winkelgehduse auf Kabel auffddeln. cable-@ 2,1-3 mm
Kabel abmanteln.

\ <O

w N

. Adern abisolieren und Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm.

. Kabelbinder befestigen.

5. Winkelgehtiuse mit Stecker- bzw.

Buchseneinsatz verschrauben.

Dichtring
seal

~

Druckschraube

6. Dichtring und Druckring in Winkel- s
gehiuse schieben. Druckring pressing sciew
7. Druckschraube festdrehen. Diirng st ollr &\ 1,25 Nm
seal
1. Bead pressing screw, thrust collar, seal Winkelgehtuse Kabelbinder
and angled housing to cable. angled housing cable binder K":f"g : '55 mm
cabie-! =J mm
2. Dismantle cable.
3. Strip and screw on single wires:
4, 5 pole: 0.4 Nm.
4. Fasten cable binder.
5. Suew angled housing fo male,/ Buchseneinsatz * — f [y — Steckereinsatz * * Material Gewindering:
female insert. montiert | montiert Kunststoff, Zink-Druckguss, Edelstahl
6. Push seal and thrust collar into female insert * male insert * * Material of threaded ring:
angled housing assembled assembled plastic, zinc diecasting, stainless steel

7. Tighten pressing screw.

173



Automatisierungstechnik
Automation Technology

713

M12-A

Montageanleitung
Assembly instruction

Winkelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Angled connectors, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring
auf Kabel auffideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adern abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring
umschlogen.

4. Adern durch Winkelgehiuse fideln, Schirmring,
Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube
andrehen, um das Kabel zu fixieren.

5. Litzen anschrauben: 4-, 5-polig: 0,4 Nm.

6. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

Deckel
7. Dichtung an Deckel montieren und Deckel einlegen. cover
8. Druckschraube festdrehen.
Dichtung
seal
1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding
ring to cable.
2. Dismantle cable. 7
3. Strip single wires, shorten shield and revert fo o g
shielding ring. m?"kﬁTfTehS" |
4. Thread single wires through angled housing, mount Vinkelgehiuse
mit Isolierhilse U 5
shielding ring, seal and pinch ring. Slightly tighten assembled ———
pressing screw fo fix the cable. ﬂ’!rgh/‘{d h‘;“f%‘”!?
. . ) with insulating
5. Screw on single wires: 4, 5 pole: 0.4 Nm. sleeve
6. Screw angled housing to male/female insert.
7. Fit seal to cover and insert cover.
8. Tighten pressing screw. .1]._.‘

, U]
Buchseneinsatz —— NS

tiert —
PR 11
assembled

Winkelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Angled connectors, screw clamp connection, with shielding ring, shieldable

. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring
auf Kabel auffiideln.

d @]

4-und 5-polig
4 and 5 contacts

[

8-polig
8 contacts

Kabel-@ 4-6 mm
cable-0 4-6 mm

Klemmkorh
pinch ring
Schirmring ‘
shilding ring
15®
@)\ ‘ Druckschraube
4 Dicht pressing screw
ictring
se &\v 0,8-1,0 N
Schirm kiirzen und auf Klemmkorb
Schirmring umschlogen pinch ring
shorten shield and revert

to shielding ring

Druckschraube
pressing screw

&\v 0,8-1,0 Nm

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Dichtring
Schimring ~ seal

shilding ring

— Steckereinsatz

montiert
male insert
assembled

Klemmkorh

Schirm kiirzen und auf emm
pinch ring

Schirmring umschlagen
shorten shield and revert
o shielding ring

Druckschraube
pressing screw
&\ 0,8-1,0 Am

Dichtring

Schirmring seal

shielding ring

2. Kabel abmanteln. Deckel
3. Adern abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring cover
umschlagen. Dichun
4. Adern durch Winkelgehduse fideln, Schirmring, seal g
Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube
andrehen, um das Kabel zu fixieren.
5. Litzen anschrauben: 8-polig: 0,2 Nm.
6. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz montierfes 0
verschrauben. mﬁﬁzmi / J T
7. Dichtung an Deckel montieren und Deckel einlegen. assembled \———
8. Druckschraube festdrehen. angled housing

with insulating

sleeve
1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding

ring to cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and revert fo
shielding ring.

4. Thread single wires through angled housing, mount
shielding ring, seal and pinch ring. Slightly tighten
pressing screw fo fix the cable.

0
]

5. Screw on single wires: 8 pole: 0.2 Nm. Buchseneinsaz Steckereinsofz
A . monfiert monfiert

6. Screw angled housing to male/female insert. female insert male insert

7. Fit seal to cover and insert cover. assembled assembled

8. Tighten pressing screw.
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Winkelsteckverbinder, Lotanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Angled connectors, solder termination, with shielding ring, shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring
auf Kabel aufféideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adern abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring
umschlagen.

4. Adem durch Winkelgehduse fiideln, Schirmring,
Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube
andrehen, um das Kabel zu fixieren.

5. Litzen anldten.

6. Winkelgehtiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

7. Dichtung an Deckel montieren und Deckel einsetzen.

8. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding
ing to cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and revert fo
shielding ring.

4. Thread single wires through angled housing, mount
shielding ring, seal and pinch ring. Slightly tighten
pressing screw fo fix the cable.

5. Solder single wires.

6. Screw angled housing to male/female insert.

7. Fit seal to cover and insert cover.

8. Tighten pressing screw.

12-polig
12 contacts

o Klemmkorb
Schirm kirzen und auf pinch ring

Schirmring umschlagen ‘
shorten shield and revert

E;;gre' to shielding ring

Dichtung mﬂ Druckschraube

seal _ “" Diding pressing screw
Schirmring seal @ 0,8-1,0Nm
shielding ring

montiertes
Winkelgehdiuse
mit Isolierhiilse
assembled
angled housing
with insulating
slegve

Buchseneinsatz Steckereinsatz
montierf montiert
female insert male insert
assembled assembled
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Winkelsteckverbinder, Schraubklemmanschluss, Irisfeder, schirmbar
Angled connectors, screw clamp connection, iris type spring, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-g)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffideln (bestehend aus:
Winkelgehduse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen.
(Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

4. Winkelgehiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm (independent of cable-9)

1. Bead pre-ussembled housing to cable (consisting of: assembled
angled housing, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid.
(Wrap with copper fape if necessary)

3. Screw on single wires:
4, 5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw angled housing to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-8)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Winkelgehduse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen, ouf
Kabelmantel umschlagen und mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Litzen anschrauben:
4-, 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

4. Winkelgehiiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

5. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-ussembled housing to cable (consisting of: assembled
angled housing, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid,
revert to cable and wrap with copper fape.

3. Screw on single wires:
4, 5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.

4. Screw angled housing to male/female insert.

5. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
shielding braid diameter > 5,5 mm

Deckel
cover Dichtring
seal
Dichtung
seal
montietes Druckschraube
Winkelgehdiuse g pressing screw
mit Isolierhiilse / -\
assembled N &\ 08-1,0 Nm
angled housing & 1,0 Nm
with insulating
sleeve
s=
B
BEs s
S -8 B
Z2s
Buchseneinsatz «Q@!M\) @ J § — Steckgreinsutz
ot (D N, "
female insert U"\ e-m “'"TNHWWMM mGBIZIse(?
assembled (i assembl
Schirmdurchmesser < 5,5 mm
shielding braid diameter < 5,5 mm
Deckel
cover Dichning
seal
Dichtung |
seal
montierfes Druckschraube
Winkelgehduse pressing screw
mit Isolierhiilse
assembled %\ 08-10Nm
angled housing \ ~ w k o
with insulating % 1.0 Nm
sleeve \ '
Schirm mit Kupfer-Tape § E
umwickeln =2
wrap shielding braid 2=
with copper tape Rl
o EE 5
T|EE <
sS ol Zs

(R '
Buthgeneinsutz @ @IJ § !l § — Stetkgremsutz
ortar L, 111 S
female insert i vﬁuv o/ mae:glseg
assembled "l”l“mu“ﬂ”m” assemble
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Winkelsteckverbinder, K&figzugfederanschluss, mit Schirmring, schirmbar
Angled connectors, wire clamp connection, with shielding ring, shieldable

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und Schirmring
auf Kabel auffiideln.

2. Kabel abmanteln.

3. Adem abisolieren, Schirm kiirzen und auf Schirmring
umschlogen.

4. Adern durch Winkelgehduse fideln, Schirmring,
Dichtring und Klemmkorb montieren. Druckschraube
andrehen, um das Kabel zu fixieren.

5. (ffnungswerkzeug in quadratische Offnung stecken.
Litze in zugehdrige runde Offnung einfuhren und
Offnungswerkzeug herausziehen.

6. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

7. Dichtung an Deckel montieren und Deckel einlegen.

8. Druckschraube festdrehen.

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal and shielding
ring to cable.

2. Dismantle cable.

3. Strip single wires, shorten shield and revert to
shielding ring.

4. Thread single wires through angled housing, mount
shielding ring, seal and pinch ring. Slightly tighten
pressing screw fo fix the cable.

5. Insert opening tool into square opening. Insert single
wire into associated round opening and pull out the
opening fool.

6. Screw angled housing to male/female insert.

7. Fit seal o cover and insert cover.

8. Tighten pressing screw. montiert

female insert

assembled

Winkelsteckverbinder, Crimpanschluss, nicht schirmbar
Angled connectors, crimp connection, not shieldable

. Druckschraube, Klemmkorb, Dichiring und
Winkelgehiuse auf Kabel auffiideln.

. Kabel abmanteln.

. Adem abisolieren.

. Litzen in Kontakte einfiihren und crimpen.

. Kontakte in Kontaktiriiger einfihren und verriegeln.

. Winkelgehduse mit Stecker- bzw. Buchsen-
ginsatz verschrauben.

 Dichtring und Klemmkorb in Winkelgehuse
schigben.

. Druckschraube festdrehen.

Winkelgehduse
angled housing

o~ U B W N

co ~

. Bead pressing screw, pinch ring, seal and
angled housing o cable.
2. Dismantle cable.
3. Strip single wires.
4. Insert single wires info confacts and crimp.
5. Insert contacts into contact holder and lock in place.
6. Screw angled housing to male/female insert.
7. Push seal and pinch ring into angled housing.
8. Tighten pressing screw.

Winkelgehduse

Buchseneinsatz
montiert
female insert
assembled

Deckel
cover

Dichtung
seal

Winkelgehuse
angled housing

Buchseneinsatz

angled housing —

E Buchsenkontakt

female contact

Kabel-@ 4-6 mm
cable-0 4-6 mm

Klemmkorb
pinch ring -
| \
oy &
) Druckschraube
© ) ‘ pressing screw
] Dichtring \
Schimring ser & 0,8-1,0Nm
shielding ring
Klemmkorb
pinch ring

Schirm kiirzen und auf ‘
Schirmring umschlagen

shorten shield and revert
to shielding ring

Druckschraube
pressing screw

4&\ 0,8-1,0 Nm

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Dichtring
seal

Schirmring
shielding ring

|
Offnungswerkzeug
opening fool

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled

Kabel-@ 4-6 mm
cable-0 4-6 mm

@ Druckschraube
‘ pressing screw

| Klemmkorb
&\v 0,75 Nm

Dichiring ~ pinch ring
seal

Kabel-@ 6-8 mm
cable-0 6-8 mm

Druckschraube
Kemmiory e Scew

pinch ring &w 1,0 Nm

Dichtring
seal

—— Stiftkontakt
male confact
—— 8

MY — Steckereinsatz
i montiert
male insert
assembled
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Winkelsteckverbinder, Crimpanschluss, schirmbar
Angled connectors, crimp connection, shieldable

Schirmdurchmesser > 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Winkelgehduse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen.
(Bei Bedarf mit Kupfer-Tape umwickeln)

3. Litzen in Kontakte einfiihren und crimpen.

4. Kontakte in Kontakttriiger einfihren und verriegeln.

5. Winkelgehtiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

6. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter > 5,5 mm (independent of cable-9)

1. Bead pre-ussembled housing to cable (consisting of: assembled
angled housing, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid.
(Wrap with copper tape if necessary)

3. Insert single wires into confacts and crimp.

4. Insert contacts into contact holder and lock in place.

5. Screw angled housing to male/female insert.

6. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser < 5,5 mm (unabhiingig vom Kabel-0)

1. Vormontiertes Gehiuse auf Kabel auffiideln (bestehend aus:
Winkelgehtiuse montiert, Dichtring und Druckschraube).

2. Kabel abmanteln, Adern abisolieren, Schirm kiirzen, ouf
Kabelmantel umschlagen und mit Kupfer-Tape umwickeln.

3. Litzen in Kontakte einfiihren und crimpen.

4. Kontakte in Kontakttriiger einfihren und verriegeln.

5. Winkelgehtiuse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

6. Druckschraube festdrehen.

Shielding braid diameter < 5,5 mm (independent of cable-0)

1. Bead pre-ussembled housing to cable (consisting of: assembled
angled housing, seal and pressing screw).

2. Dismantle cable, strip single wires, shorten shielding braid,
revert to cable and wrap with copper fape.

3. Insert single wires info contacts and crimp.

4. Insert contacts into contact holder and lock in place.

5. Screw angled housing to male/female insert.

6. Tighten pressing screw.

Schirmdurchmesser > 5,5 mm
shielding braid diameter > 5,5 mm

Deckel
cover

Dichtung
seal T

montiertes
Winkelgehduse
mit Isolierhiilse
assembled
angled housing
with insulating
sleeve

58
abmanteln
dismantle

Buchsenkontakt — &7
female contact U

Buchseneinsatz ¢ | |||,mm
montierf

female insert ﬁ-‘\!mww%
assembled II‘IIHHW\M\NHHHIH

Schirmdurchmesser < 5,5 mm
shielding braid diameter < 5,5 mm

Deckel
cover

Dichtung
seal

montiertes
Winkelgehduse
mit Isolierhiilse
assembled
angled housing
with insulating
sleeve

Schirm mit Kupfer-Tape
umwickeln

wrap shielding braid
with copper tape

o
=

abmanteln
dismantle

Buchsenkontakt — &7
female contact 1

Buchseneinsatz

Druckschraube
pressing screw

@ 0,8-1,0 Nm

Schirm kiirzen
shorfen shield

abisolieren

strip

— Stiftkontakt
male contact

II § — Steckereinsatz
H montiert

oo male insert

' assembled

Druckschraube
pressing screw

& 0,8-1,0 Nm

Schirm kiirzen
shorten shield

abisolieren
strip

— Stiftkontakt
male contact

=1
o 1
female insert ﬁm WS male insert
assembled R assembled
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Flanschsteckverbinder, Outdoor
Panel mount connectors, outdoor

—— Flanschdose
1. Flanschsteckverbinder in Montageausschnitt Schutzkappe Dose —— female panel mount
befestigen. moniert connecfor
- X X protection cap
2. Bei Nichtverwendung eines Gegensteckverbinders female panel mount
Schutzkappe montieren. connector
assembled W Honsch
anschstecker
1. Fasten panel mount connector in panel cut out. Schutzkappe Stecker —— )\ male panel mount
. . montiert connector
2. If a mating connector is not used, mount the profection cap
protection cap. male panel mount
connector
assembled

Flanschsteckverbinder, Vierkantflansch
Panel mount connectors, rectangular flange

Montage:

1. Steckereinsatz in gewiinschte Einbaulage in das Gehiuse
einfihren, bis er sicher einrastet.

Demontage:

1. Rasthebel driicken.

2. Gleichzeitig mit einem geeigneten Gegenstand von der
Steckseite aus den Kontaktkarper herausdriicken, ohne
die Kontakte zu beschidigen.

Hinweis:

Bei der Demontage nicht an den Litzen zichen!

Assembly:

1. Insert the male insert in the desired position into the
housing until it snaps into place.

Disassembly:

1. Press detent lever.

2. At the some time press out the confact body from the
mating side with a suitable tool, without damaging
the contacts.

Note:

Do not pull on the single wires during disassembly!

Flanschsteckverbinder, Schraubklemmanschluss
Panel mount connectors, screw clamp connection

1. Sechskantmutter und vormontiertes Flanschgehduse auf
Kabel auffiideln (bestehend aus: Flanschgehiuse montiert,
Isolierhilse und O-Ring).

2. Kabel abmanteln.

3. Mdem abisolieren und Litzen anschrauben:

4., 5-polig: 0,4 Nm, 8-polig: 0,2 Nm.

4. Flanschgehduse mit Stecker- bzw. Buchseneinsatz
verschrauben.

5. Flanschgehiuse mit Sechskantmutter am Montage-
ausschnitt festdrehen.

1. Bead hexagonal nut and pre-ossembled panel mount
connector housing to cable (consisting of: assembled
panel mount connector housing, insulating sleeve and o-ing).
2. Dismantle cable.
3. Strip and screw on single wires:
4,5 pole: 0.4 Nm, 8 pole: 0.2 Nm.
4. Screw panel mount connector housing to male/female insert.
5. Tighten panel mount connector housing at the mounting
cut-out with hexagonal nut.

Steckereinsatz
montierf
male insert
Flanschsteckergehtiuse assembled
male panel mount
connector housing

 bkant-Mutter
) hexagonal nut
2 S D
1,0 Nm
Flanschgehuse k

Buchseneinsatz montiert
montiert panel mount
female insert connector housing
assembled assembled

Steckereinsatz
montiert
male insert
assembled
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Montageanleitung
Assembly instruction

Flanschsteckverbinder fiir Leiterplattenmontge
Panel mount connectors for PCB mounting

1. 0-Ring 12 x 1 auf die Flanschdosenhilse aufziehen
und in die Nut schigben.

2. Flanschdosenhiilse durch Montagewand schieben.

3. Mutter aufsetzen und anziehen. Dabei auf die
Austichtung der Flanschdosenhillse achten.

4. Buchseneinsatz in Flanschdosenhilse einfihren.

5. 0-Ring 7 x 1,2 auf Buchseneinsatz fideln und mit
einem geeigneten Werkzeug Richtung Anschlagfliiche
der Flanschdosenhillse schieben.

1. Fit the o-ring 12 x 1 onto the female panel mount
connector sleeve and push it into the groove.

2. Push female panel mount connector slegve through
mounting wall.

3. Put on the nut and fighten it. Pay attention to the
alignment of the female panel mount connector sleeve.

4. Insert the female insert info the female panel mount
connector slegve.

5. Thread the o-fing 7 x 1.2 onto the female insert and
push it with a suitable tool in the direction of the stop
surface of the female panel mount connector sleeve.

Flanschsteckverbinder, SMT
Panel mount connectors, SMT

1. SMT Kontakteinsatz mit einem geeigneten Lotverfahren

auf die Leiterplatte I6ten.
2. Hanschhiilse in Montageausschnitt befestigen.
3. SMT Kontakteinsatz durch die Flanschhiilse fiihren.
4. Nur bei Dosen:
0-Ring auf den Kontakttrager fadeln und mit einem
geeigneten Werkzeug (evtl. SMT Steckereinsatz) bis
auf den Grund schieben.

1. Solder the SMT contact insert to the PCB using a suitable
soldering method.

2. fasten panel mount connector sleeve in panel cut out.

3. Guide SMT contact insert through the panel mount
connector sleeve.

4. Only for female parts:
Thread the 0-ring onto the contact carrier and push it to
the bottom with a suitable tool (possibly SMT male
insert).

Buchseneinsatz
female insert

O-Ring 12x 1

Montagewand oiing 12x 1

mounting wall

Sechskant-Mutter
hexagonal nut
Flanschdosenhiilse
@ female panel mount
connector slegve
O-Ring 7x1,2
ofing 7 x 1.2
Buchseneinsatz SMT
female insert SMT
Flanschdosenhiilse Montagewand
montiert, 9 mm mounting wall
female panel mount ‘
connector sleeve
assembled 9 mm
‘
\\ Sechskant-Mutter optional
0-Ring ‘l’ hexagonal nut optionally
o-1ing @ =
Buchseneinsatz SMT
female insert SMT
Flanschdosenhiilse Montagewand
montiert, 13 mm mounting wall
female panel mount |
connector sleeve
assembled, 13 mm
Sechskant-Mutter optional
hexagonal nut optionally
Steckereinsatz SMT
male insert SMT
Flanschsteckerhiilse Montagewand
montiert mounting wall
male panel mount |
connector sleeve
assembled

‘ <

N

S\ \ \ Sechskant-Mutter optional
\/)‘ hexagonal nut optionally
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Kennlinien
Ratings

Schirmd@mpfungskurve nach DIN 47250-6
fiir Kabelsteckverbinder, gerade Ausfiihrung
mit Schirmring,

(Kabeltyp IEEE 802.3)

Attenuation curve according to DIN 47250-6
for straight cable connectors

with shielding ring,

(cable version IEEE 802.3)

Schirmd@mpfungskurve nach DIN 47250-6
fiir Kabelsteckverbinder, gerade Ausfiihrung
mit Irisfeder,

(Kabeltyp IEEE 802.3)

Attenuation curve according to DIN 47250-6
for straight cable connectors

with iris type spring,

(cable version IEEE 802.3)

Schirmdé@mpfungskurve nach DIN 47250-6
fiir Kabelsteckverbinder, gerade Ausfiihrung
Edelstahlausfiihrung,

(Kabeltyp IEEE 802.3)

Attenuation curve according to DIN 47250-6
for straight cable connectors

stainless steel version,

(cable version IEEE 802.3)
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Kennlinien
Ratings
Strombelastharkeitskurve Belastungsstrom | (A)
nach DIN EN 60512 fiir Load current | (4)
POWER-Kabelsteckverbinder 7
obere Grenz-
Derating curve 12 [~ ;f}‘,mhpﬁrmﬂ,w
according to DIN EN 60512 for T~
POWER cable connectors 14 — —
13 T~ |
12
™~
n =~
10
9 N
8 N
B AXodierung 4-polig ~L N
A-coding 4 pole version Z SN
B AXodierung 5-polig 5 SN
A-oding 5 pole version i \\\\
3 AN
; N
: A\
0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95
Bauteil-Umgebungstemperatur TU (°C)
Ambient temperature of part TU (°C)
Polbilder Stifteinsatz (Steckseite), konfektionierbar Buchseneinsatz (Steckseite), konfektionierbar
Contact arrangements Male insert (mating side), field-wireable Female insert (mating side), field-wireable

3pol
3 contacts
4pol
4 contacts
5 pol
5 contacts
8 pol Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
8 contacts
0
12 pol Winkelversion/Angled version
12 contacts
2 0 1
3 9
4 8
5 7
6
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Polbilder Stifteinsatz (Steckseite), umspritzt, ungeschirmt Buchseneinsatz (Steckseite), umspritzt, ungeschirmt
Contact arrangements Male insert (mating side), moulded, unshielded Female insert (mating side), moulded, unshielded
3 pol
3 contacts
1 braun/brown 1 braun/brown
2 nicht konfektioniert/not assembled 2 nicht konfektioniert/not assembled
3 blou/blve 3 blau/blve
4 schwarz/black 4 schwarz/black
4pol
4 contacts
1 braun/brown 1 braun/brown
2 weifl/white 2 weifl/white
3 blau/blve 3 blau/blve
4 schwarz/black 4 schwarz/black
5 pol
5 contacts
1 braun/brown 1 braun/brown
2 weifi/white 2 weifl/white
3 blau/blve 3 blau/blue
4 schwarz/black 4 schwarz/black
5 grau/grey 5 grau/grey

5 pol SchweiBanwendung
5 contacts welding application

braun/brown

weifl /white

blau/blue
schwarz/black
griin/gelb/green/yellow

braun/brown
weifl/white

blau/blue
schwarz/black
griin/gelb/green/yellow

5 pol CAN-Bus
5 contacts CAN-Bus

1 Schirm/shield 1 Schirm /shield
2 rot/red (AWG22) 2 1ot/red (AWG22)
3 schwarz/black (AWG22) 3 schwarz/black (AWG22)
4 wei/white (AWG24) 4 weiy/white (AWG24)
5 blou/blue (AWG24) 5 blau/blue (AWG24)
8 pol 1 wei /white weifl/white
8 contacts 2 bruun//brown broun/brown
3 grin/green griin/green
4 gelb/yellow gelb/yellow
5 grou/grey grau/grey
6 rosa/pink rosa/pink
7 blou/blue blau /blve
8 rot/red rot/red
12pol 1 braun/brown 1 braun/brown
12 contacts 2 blou/ble 2 blow/blue
3 weifl/white 3 weil/white
4 griin/green 4 grin/green
5 rosa/pink 5 rosa/pink
6 gelb/yellow 6 gelb/yellow
7 schwarz/black 7 schwarz/black
8 grau/grey 8 grau/grey
8 9 rot/red 8 9 rot/red
7 10 violett/purple 1 10 violett/purple
11 grau/rosa/grey,/pink 11 grau/rosa/grey,/pink
12 rot/blou/red/blue 12 rot/blau/red/blue
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Polbilder Stifteinsatz (Steckseite), umspritzt, geschirmt
Contact arrangements Male insert (mating side), moulded, shielded

Buchseneinsatz (Steckseite), umspritzt, geschirmt
Female insert (mating side), moulded, shielded

3 pol
3 contacts

4pol
4 contacts

5pol
5 contacts

8 pol
8 contacts

12 pol
12 contacts

1 braun/brown

2 nicht konfektioniert/not assembled
3 blau/blve

4 schwarz/black

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehduse
Shielded versions:  shield = housing

1 braun/brown
2 weif/whife
3 blau/blue

4 schwarz/block

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehdiuse
Shielded versions:  shield = housing

braun/brown

wei/white

blau/blue

schwarz,/black

5 grou/grey

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehduse
Shiglded versions:  shield = housing

S~ Mo —

weiB/white
braun/brown
griin/green
gelb/yellow
grau/grey
rosa/pink
blou/blue

8 rot/red

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehiuse
Shielded versions:  shield = housing

~NOo~U AN —

braun/brown
blau/blue
weifl/white
griin/green
10sa/pink
gelb/yellow
schwarz/black
grau/grey

ot /red

10 violett/purple

11 grau/rosa/grey,/pink
12 rot/blau/red/blue

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehéiuse
Shiglded versions:  shield = housing

Do ~NOo~UT AW N —

1 braun/brown

2 nicht konfektioniert/not assembled
3 blou/blve

4 schwarz/black

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehduse
Shielded versions:  shield = housing

1 braun/brown
2 weifl/white
3 blou/blue

4 schwarz/black

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehiuse
Shielded versions:  shield = housing

braun/brown

weifl/white

blau/blue

schwarz,/black

5 grau/grey

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehduse
Shiglded versions:  shield = housing

~wro —

weifl/white
braun/brown
griin/green
gelb/yellow
grau/grey
rosa/pink
blau/blue
ot /red

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehtiuse
Shielded versions:  shield = housing

0~ o~ U N —

braun/brown
blau/blue

weif} /white
griin/green
rosa/pink
gelb/yellow
schwarz/black
grau/grey

ot /red

10 violett/purple

11 grau/rosa/grey/pink
12 rot/blau/red/blue

Geschirmte Versionen: Schirm = Gehiiuse
Shiglded versions: ~ shield = housing

OO ~NO~UT A~ W N —
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Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), Metallversion, ohne Schirmblech Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), Metallversion, ohne Schirmblech
Drilling schemes male insert (PCB), metal version, without shielding sheet Drilling schemes female insert (PCB), without shielding sheet

4pol
4 contacts

5pol
5 contacts

8 pol
8 contacts

EW' 5,61 5,61
contacts
354 1191 19| 35 5038

0,55

29

2,52

113

2,52

286 534 ﬁ 286

Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), Metallversion, mit Schirmblech Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), Metallversion, mit Schirmblech
Drilling schemes male insert (PCB), metal version, with shielding sheet Drilling schemes female insert (PCB), with shielding sheet

4pol Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
4 contacts
125 125

e D g

213

5 pol
5 contacts

Winkelversion/Angled version

8 pol
8 contacts

12 pol
12 contacts

022
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Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), zweiteilig, ohne Schirmblech
Drilling schemes male insert (PCB), two-part design, without shielding sheet

Winkelversion/Angled version

Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), zweiteilig, ohne Schirmblech
Drilling schemes female insert (PCB), two-part design, without shielding sheet

Winkelversion/Angled version

4pol
4 contacts 15 15 15 15
4
0238 05 024 LAp 0238 05 024 05
}r 2@1 | N e A é}F 1@2 E 7; Rk T
@24E , %4 € A U3 4 {E - 024 4 %} " 1@ s 450{ <
% N 05D o € % 5y 028 03 N
; 013 ; 013
Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
5 pol
5 contacts 1
5 35 E s
028 024 o ~ 028 024
E}Fz 1 '¢2 5 ! f?w 2 g T§”1 .
( A ] 2
@2’4 3 4 a 3 C4 E = »5*1 @2’4 4 3 “ 4 450{, <
E s 028 013 D E “° 028 013
3» 013 y 013
Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
8 pol
8 contacts
3
Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), zweiteilig, mit Schirmblech Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), zweiteilig, mit Schirmblech
Drilling schemes male insert (PCB), two-part design, with shielding sheet Drilling schemes female insert (PCB), two-part design, with shielding sheet
Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
4 pol
4 contacts 15 15 15 15
5 354 =
028 ;m 024 3 028 Qf 024 05
2 1 1 2 1 2
E; Jan N e E? @ ; H m
N\ Ny
024 Vg e 2:[ 024 3{ ' ’\!345}\4
E 028 N E 3 28 & Y
; Bohrung fiir Schirmblech }r 0 \ Bohrung fiir Schirmblech
013 Drilling for shielding sheet 013 Drilling for shielding sheet
Bohrung fiir Schirmblech r Bohrung fiir Schirmblech Ll I
Drilling for shielding sheet Drilling for shielding sheet
Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
5 pol 5
5 contacts 15 15 15
3,54 vy
028 @ﬂﬁl@; 02 | [ol- ~ 028 0 024 &
5|
0B o B Yo S Sl T LS
024 3 @4 IS I NI 024 4 \@z s QhecE 45}\¢I
2; 45° @2,8 \'\ N\ iy 45° @2,8 \\ N
Q\\ I [B)o?/}run%furhS(/t‘wj\rmbfch ¢\ I gor;/(ungffu?'S(/hd\(mb\he(h
rilling for shielding sheet rilling for shielding sheet
013 L Bohrung fiir Schirmblech 013 L 013 L Bohrung fiir Schirmblech 013 I
Drilling for shielding sheet Drilling for shielding sheet
Winkelversion/Angled version Winkelversion/Angled version
8 pol
8 contacts 15 15
5 545 5 545
01 : & 01 ’ &
33 — e 33 — s
028 NI 024 AN ) 028 NI 024 &L al
Ey Fally YN ENEER-RS §] Ey STPSYEN N 7@ 'e o §l
wld W N Y ! AP ERAY Y Py i
p24 1 0% [al~ MBs AN 0241 o0 ® [a|~ BiPAEN
5 ~ 5 ~
E 028 D E 028 N
}r A o Ne Bohrung fir Schimblech ? o 01 Bohrung fiir Schirmblech
Drilling for shielding sheet Drilling for shielding sheet
013 J}¥ Bohrung fiir Schirmblech 313 g 013 Jib¥ Bohrung fiir Schirmblech 013 e
(5,5 | Drilling for shielding sheet i 05,5 | Drilling for shielding sheet i
415 475
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Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), SMT-Leiterplattenanschluss Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), SMT-Leiterplattenanschluss
Drilling schemes male insert (PCB), SMT-PCB mounting Drilling schemes female insert (PCB), SMT-PCB mounting
4 pol
4 contacts
5 pol
5 contacts
8 pol 138
8 contacts 9 —110
o 038
FEEINE
o~ |
s o ) 5
=815 61]
015 | 18
231 275
Montageausschnitte
Panel cut outs
Flanschsteckverbinder
Panel mount connectors
Mit Fliche als Verdrehschutz Mit Durchgangshohrung Gewinde/Thread MaBe/Measures Anzugsdrehmoment/Tightening forque
With flats as anti-rotation device With bore hole A B (nm) | Cnm) | D om) | Mefallgehdiuse Kunststoffgehtuse
450 metal housing plastic housing
PG 9 160 [ 153 |135 | 125Nm 1,25 Nm
PG 11 202 | 187 [170 | 2Nm 1,25 Nm
PG 13,5 220 1205 [188 | 2Nm 1,25 Nm
M12x0,5 - A - 0,4 Nm
= | < = M2x1 - A 1 Nm -
M4x1 144 1141 |- 1Nm -
v M6x15 170 1161 135 1,25 Nm 1,25 Nm
M20x 1,5 206 | 200 |178 2 Nm 1,25 Nm
I
D A 1x45° Gehiiusewandstiirke Y (mm)/Thickness of wall Y (mm) Hinweise/Notes
Y Ausfihrung/version min (mm) | max (mm) | " Keine Fase anbringen/do not-attach a chamfer
Riickwandmontage /fastened from rear | 2 35 2) Wandstirken/Wall thickness:
Einbaurichtung: von vore verschraubbar/front fastened | 2 45 bis 1,5 mm Mutter 38 5385 100 001 verwenden/
O-Ring sitzt an Fase. positionierbar,/positioning possible 2 35 use nut 38 5385 100 001 up to 1,5 mm,
Installation direction: Schraubklemmanschluss/screw camp 2 35 >1,5 mm Gewinde schneiden/>1,5 mm cut thread
o-ing sits on chamfer. Gewinde/thread M12 x 1 2 3,0 3 Mutter/nut
Gewinde/thread M14 x 12) 35/92 | 65 4) Gewinde in Gehdusewand/thread in wall of housing

Flanschsteckverbinder Vierkantflansch
Panel mount connectors square flange

Gehiiuse/housing | A(om) | B(mnm) | C(nm)
Metall /metal 12,2 14,0 M3 (4x)
Kunststoff /plastic | 220 | 20,0 | M3 (4x)

Voraussetzungen fiir Schutzart IP67:

1. Metallgehiuse: ~ Verwendung von Dichtung, Best-Nr. 16 0959 000

2. Kunststoffgehiuse: Verwendung von Dichtung, Best-Nr. 16 8091 000

3. Gewinde M3 (4x) als Gewindesackldcher oder Schraubenkdpfe abgedichtet

Requirements for Degree of protection IP67:

1. Metal housing: ~ Use of sealing, Ordering-No. 16 0959 000
0,5x45° 2. Plastic housing:  Use of sealing, Ordering-No. 16 8091 000

3. M3 thread (4x) sealed as a threaded blind holes or screw heads
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Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing Fiir Leiterquerschnitt / For Wire gauge AWG Bestell-Nr. / Ordering-No.
Einzelkontakt (Stift), VPE 100 Stiick ' ) .
Single contact (Male), PU 100 pieces 23 014 mm*-0,34 mm %-22 611224146
o - 0,34mm? 0,5 mm? 20 611154146
I — =
=l === SEee 0,75 mm?— 1,0 mm? 18-16 611225146
1,0 mm?—1,5 mm? 16 611226 146
Einzelkontakt (Buchse), VPE 100 Stiick 0,14 mm?- 0,34 mm? 26-22 611227 146
Single contact (Female), PU 100 pieces
S ;7'3 - 0,34 mm?— 0,5 mm’ 20 61115146
/ g ——F 1 0,75 mm?- 1,0 mm? 18-16 611228146
1,0 mm?-1,5 mm? 16 611229 146

Zubehor Automatisierungstechnik

Accessories Automation Technology 713-763, 715 -766, 825 - 876, 814, 824, 813, 823, 815-866 M1 2

Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing

Crimpzange fiir gedrehte Crimpkontakte
Crimping tool for turned crimp contacts

Bestell-Nr. / Ordering-No.

660003 001
Lasewerkzeug fiir Kontakte
Extraction tool for contacts
/ 66 0004 001
Schutzkappe fiir Kabelstecker, IP67
Protection cap for male cable connector, IP67
082424010000
720
Schutzkappe fiir Kabeldose, IP67
Protection cap for female cable connector, IP67
082425010000

f—'
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Zubehor Automatisierungstechnik
Accessories Automation Technology 713763, 715 -766, 825 -876, 814, 824, 813, 823, 815-866 M12

Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing Bestell-Nr. / Ordering-No.

Schutzkappe fiir Flanschstecker, IP67
Protection cap for male 70

panel mount T “
= M
He=

connector, IP67

15,5

082615000 000

=
=
>

Schutzkappe fiir Flanschstecker, IP67

Protection cap for male 60
panel mount 7
connector, P67 125

08 2676 000 000

MaBA/M A
Schutzkappe fiir Flanschstecker, aB A/ Measure

IP67, Frontmontage
Protection cap for male
panel mount connector,
IP67, front fastened

6 082989000 000
PG9

ol |

M16x1,5 082990 000 000

Schutzkappe fiir Flanschdose, IP67

Protection cap for female 70
panel mount connector, [
P67

08 2616 000 000

tﬂiiéé

M2x1

Schutzkappe fiir Flanschdose, IP67
Protection cap for female
panel mount connector,
P67

08 2677 000 000

]

Schutzkappe fiir Flanschdose, IP67,
Frontmontage 60

Protection cap for female al ,

panel mount connector, —1

IP67, front fastened =
g%z‘m 082991000 000
o {g% w2
= 720

Schutzkappe fiir Dose, IP67
Protection cap for female
connector, IP67

082769000000

. . Gewinde / Thread
Blindverschraubung fiir Dose, IP67
Dummy plulgggrfemale 083128 000 000
G i
o P69 g
; A B C
\“b zi 2T =] [P69 820 SW 18mm
o e M16x1,5 [ @ 21 | SW 19mm
i 08 3129 000 000
B M16x1,5 M A-Kodierung/Coding

M B-, D-/X-Kodierung/Coding
B S-, T-Kodierung/Coding
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Accessories Automation Technology

713763, 715 - 766, 825 - 876, 814, 824, 813, 823, 815-866 M12

Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing Gewinde B/ Thread B SWA/WrenchA Bestell-Nr. / Ordering-No.
Sechskantmutter fiir Befestigungsgewinde
Hexagonal nut for fixing thread 160402 001
9 9 PG9 SW18 mm M A-Kodierung/Coding
M B-, D-/X-Kodierung/Coding
160403 001
PG 11 SW21 mm B A-Kodierung/Coding
M B-, D-/X-Kodierung/Coding
Gewinde B | Schlisselweite A
Thread B | Wrench size A
P69 SW18 mm 160401001
PG 11 SW21 mm PG 13,5 SW23 mm B A-Kodierung/Coding
& PG 13,5 SW23 mm M B-, D-/X-Kodierung/Coding
Migx15 | SWI9 mm
B M20x1,5 | SW24 mm
160916 001
M16x15 SW19 mm M A-Kodierung/Coding
! M B-, D-/X-Kodierung/Coding
M S-,T-, K-, L-Kodierung/Coding
160917 001
M20x15 SW24 mm M A-Kodierung/Coding
! M B-, D-/X-Kodierung/Coding
M $-, T-Kodierung/Coding
Sechskantmutter fiir Befesti-
ungsgewinde SMT, - =
\gIPEg10g0 Stiick A A5 385385100001
Hexagonal nut for A\ )| = \K\ M14x1 SW15mm W A-Kodierung/Coding
fixing thread, T e M B-, D-/X-Kodierung/Coding
PU 100 pieces M4 x1
0B/0B
Ringmutter fiir Befestigungsgewinde
Ring nut for fixing thread P69 18mm 015322001
“I Y i T M12x1 14mm 015325001
A 28 IS
M16x1,5 18 mm 015244001
. . MaB A/Measure A
Schlrmble_ch fiir Flansch- 3 - 040734124
SteCkYerbmder' = PGY B A-Kodierung/Coding
von hinten verschraubbar = 14] 3 15,3 mm B 8-, D-/-Kodierung/Coding
Shielding sheet for panel ‘ f\
mount connectors, o FHH
fastened from back side ~ ~ e 040735124
M16x15 16,1 mm M A-Kodierung/Coding
= ! ! M B-, D-/X-Kodierung/Coding
M $-, T-Kodierung/Coding
Mont blissel " " Gewinde A/ Thread A
ontageschliisse }
fiir Ringmutter i 3 PG9/M16X1,5 070084 000
Mounting spanner - : Gewinde/thread | A '
for ring nut CO <| | oA PG 9/M16x1,5 | 23
e —— 1 M12x1 07 0083 000
Schlauchverschraubung 295
Screwing for tube 135 12
185 | = 020273 000
el L;E 1 §J
Flachdichtung fiir a17
Befestigungsgewinde
PG9/M16X 1,5
Flat sealing for fixing = Cj 161125071
thread PG 9/M16 x 1,5 =
/ 15
Dichtung fiir Kunststoff- 2 ©
Vierkantflanschstecker,
Sealing for square flange, Lo ! @
plastic version m
=g 168091000
A o|o \ o
O
15
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Zubehor Automatisierungstechnik
Accessories Automation Technology 713763, 715 -766, 825 -876, 814, 824, 813, 823, 815-866 M12

Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing Bestell-Nr. / Ordering-No.

Dichtung fiir Metall-
Vierkantflanschstecker,
Sealing for square flange,

metal version D

Hiilse gegen versehentliches
9%’ Q\ 16 0977 000

Trennen unter Last
Leiterplatte mit einer LED griin/gelb,

160959 000

Sleeve against inadvertant
unmating under load

zum Einbau in Kabelsteckverbinder, 2kQ
Schraubklemm braun/brown
PCB with two LEDs green/yellow, for chwarHock 80462000 000

cable connectors, screw termination

blau/blue

Schliissel mit SW13mm

Drehmomentbegrenzung
Sechskant SW 13, 0,6 Nm W ~212

Hexagon torque spanner
SW13,0,6 Nm P 07 0086 000

W K-, L-Kodierung/Coding

Schlissel mit SW 18mm

Drehmomentbegrenzung, ~905

Sechskant SW 18, 0,6 Nm 7

Hexagon torque spanner

SW18,0,6 Nm Hi 07 0079 000

W K-, L-Kodierung/Coding

Montageschliissel zur Montage
von M12 Verriegelungsring
Mounting tool for M12 locking ring

070078 000

Farbe / Col ahnlich /sim. to RAL
Kennzeichnungsringe arbe / Colour dhnlich /sim. to 62 1369 100 000

Identification rings weil/white RAL 9002

621369 100 001
beige/beige RAL 1002
~ 621369.100 002
( . Sl gelb/yellow RAL1018
(N ( , < : 621369 100 003
’ 2 violett/purple  RAL 4006
rot/red RAL 3020 621369 100 004
‘ , o f ’ blau/blue RAL 5012 621369 100 005
griin/green RAL 6018 621369 100 006
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